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1
jungfrun 

24.8. – 23.9. 
 

Samuel / Sam

Grammatik

tidsprepositioner – när?

När du pratar om vad som ska hända (futurum) och när du 
pratar om vad som hände (preteritum) behöver du tidsprepo-
sitioner.

 svarar på frågan
om “när?” i framtiden
för … sedan “när?” i förfluten tid

Måns betalar hyran om en vecka.
Malin betalade hyran för tre veckor sedan.

Fyll i rätt preposition!
1.	 Åsa började jobba _________ två veckor _________.
2. Hon ska åka till landet _________ två dagar.
3. Camilla åker ut till landet _________ två veckor.
4. Hon var där _________ tre dagar _________.
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Grammatik

Zeitpräpositionen – Wann?

Wenn du über etwas sprichst, was passieren wird (Futur) und wenn du 
über etwas sprichst, was schon passiert ist (Präteritum), brauchst du 
Zeitpräpositionen.

 beantwortet die Frage
in „wann?“ in der Zukunft
vor „wann?“ in der Vergangenheit

Måns bezahlt die Miete in einer Woche.
Malin hat die Miete vor drei Wochen bezahlt.

Fülle mit der richtigen Präposition aus!
1.	 för … sedan	–	Åsa	fing	vor zwei Wochen an, zu arbeiten.
2. om – Sie wird in zwei Tagen aufs Land fahren.
3. om – Camilla fährt in zwei Wochen aufs Land.
4. för … sedan – Sie war dort vor drei Tagen.

Vokabelhilfe
åka till landet aufs	Land / zum	Ferienhaus	rausfahren
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2
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Justus / Justina

Uttal

j-ljudet – repetition

I mars lärde du dig allt om j-ljudet! Du vet 
att det är tre saker du måste hålla reda på:

 — Konsonanterna H, G, L och D uttalas inte 
alls om de står före J.

 — Om det kommer ett R eller ett L före G uttalas det som J.
 — Om E, I, Y, Ä, Ö kommer efter ett G, uttalas G också som J.

Läs texten och öva på att uttala j-ljudet rätt!
Göte gick till torget för att köpa en älgstek. “Kan du ge mig 
tre kilo älg, tack?” sa han till expediten som svarade med sin 
ljusa röst: “Javisst, gärna!” Han stoppade ner köttet djupt ner 
i korgen och cyklade hem på sin tvåhjuling. Han tänkte på 
älgsteken han gjorde i julas och på hur bra han hade lyckats 
med den gyllene stekytan.
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Aussprache

j-Laut – Wiederholung

Im März hast du alles über den j-Laut gelernt! Du weißt, dass es drei 
Dinge sind, die du dir merken musst:

 — Die Konsonanten H, G, L und D werden nicht ausgesprochen, wenn 
sie vor einem J stehen.

 — Wenn ein R oder ein L vor einem G steht, wird es wie ein J ausge-
sprochen.

 — Wenn E, I, Y, Ä, Ö nach einem G kommt, wird das G auch wie ein J 
ausgesprochen.

Lies den Text und übe, den j-Laut richtig auszusprechen!
Göte ging zum Markt, um einen Elchbraten zu kaufen. „Kannst du mir 
drei Kilo Elch geben, bitte?“ sagte er zu dem Kassierer, der mit seiner 
hellen Stimme antwortete: „Gewiss, gerne!“ Er stopfte das Fleisch tief 
in den Korb und radelte auf seinem Zweirad nach Hause. Er dachte an 
den Elchbraten, den er zu Weihnachten gemacht hatte und wie gut ihm 
die goldene Kruste gelungen war.

Vokabelhilfe
en älgstek, -ar Elchbraten
en expedit, -er Verkäufer, Kassierer
en tvåhjuling, -ar Zweirad
en stekyt/a, -or Kruste
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Alfhild / Alva

Svensk kultur

författare – Mons Kallentoft

Mons Kallentoft visste redan som  
14-åring att han ville bli författare. Han upptäckte litteraturen 
när han låg sjuk hemma en längre tid. Han är född 1968 i 
Linköping och är även journalist. Han hatar svensk vinter och 
bor numera i Marbella i Spanien.
Innan han slog igenom med thrillern Pesetas år 2000 jobbade 
han som copywriter. Han är väldigt produktiv och säger att 
han aldrig har haft skrivkramp. Förutom thriller, deckare och 
noveller, ensam eller tillsammans med andra författare, har 
han även skrivit två kokböcker. Han tycker om mat och vin.
Mons Kallentoft är totalt ointresserad av kändisskap och vill 
helst vara ifred och skriva sina böcker.
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Schwedische Kultur

Schriftsteller – Mons Kallentoft

Mons Kallentoft wusste schon als 14-jähriger, dass er Schriftsteller 
werden wollte. Er entdeckte die Literatur, als er für eine längere Zeit 
krank zu Hause lag. Er ist 1968 in Linköping geboren und ist auch 
Journalist. Er hasst den schwedischen Winter und wohnt heute in 
Marbella in Spanien.
Bevor er im Jahr 2000 mit dem Thriller Pesetas den Durchbruch 
schaffte, arbeitete er als Texter. Er ist sehr produktiv und behauptet, 
noch nie eine Schreibblockade gehabt zu haben. Außer Thriller, Krimis 
und Kurzgeschichten allein oder zusammen mit anderen Autoren, hat 
er auch zwei Kochbücher geschrieben. Er mag Essen und Wein.
Mons Kallentoft ist am Promistatus komplett desinteressiert und 
möchte am liebsten in Ruhe gelassen werden und seine Bücher schrei-
ben.

Vokabelhilfe
en novell, -er Kurzgeschichte
ett kändiskap, - Promistatus
tyck/a, -er, -te, -t om mögen
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Gisela |  

Adela / Heidi

Svensk kultur

litteratur – Malin Fors

Sedan 2007 har Mons Kallentoft skrivit en deckare om året i 
Malin Fors-serien.
Malin Fors är polis i Linköping. Och inte vilken polis som 
helst: hon är den bästa utredare de någonsin haft! Hon är i 
30-årsåldern och lever ensam med sin tonårsdotter.
Malin Fors är nästan arbetsnarkoman, dricker ibland för  
mycket tequila och tar egentligen för stora risker. Men med 
sin intuition och sitt mod lyckas hon få med sig sina kollegor 
så att de löser alla förfärliga mordfall som de får på sitt bord.
Mons Kallentoft har inom Malin Fors-serien använt sig av 
följande teman: de fyra årstiderna, de fyra elementen och de 
fem sinnena.
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Schwedische Kultur

Literatur – Malin Fors

Seit 2007 hat Mons Kallentoft ein Buch pro Jahr in der Malin Fors-
Reihe geschrieben.
Malin Fors ist Polizistin in Linköping. Und nicht nur irgendeine Polizis-
tin: Sie ist die beste Ermittlerin, die sie jemals hatten! Sie ist in ihren 
30ern und lebt allein mit ihrer Tochter, die im Teenageralter ist.
Malin Fors ist fast ein Workaholic, die manchmal zu viel Tequila trinkt 
und eigentlich zu große Risiken eingeht. Aber mit ihrer Intuition und 
ihrem Mut schafft sie es, ihre Kollegen auf ihre Seite zu ziehen und so 
lösen sie alle schrecklichen Mordfälle, die auf ihren Schreibtischen 
landen.
Mons Kallentoft hat sich in der Malin Fors-Reihe folgenden Themen 
gewidmet: den vier Jahreszeiten, den vier Elementen und den fünf 
Sinnen.

Vokabelhilfe
en tonårsdotter, -döttrar Tochter im Teenageralter
förfärlig schrecklich
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Lilian / Lilly

Fakta om Sverige

kvinnliga poliser

1908 började tre sjuksköterskor att arbeta som polissystrar. 
De var föregångarna till dagens kvinnliga poliser. Polis-
systrarnas uppgifter var att vara särskilt uppmärksamma på 
kvinnor och barn som kom i kontakt med polisen.
De första kvinnliga poliserna tog examen från statens polis-
skola	1958.	2015	var	30 %	av	alla	Sveriges	poliser	kvinnor.

Sätt rätt årtal framför påståendena!

1970 | 1981 | 1990 | 2005 | 2017

________	43 %	av	de	ansökande	till	polishögskolan	är	kvinnor.
________ den första kvinnliga polismästaren
________ även kvinnliga poliser får ha byxor.
________ första kvinnliga kriminalteknikern
________ första kvinnliga piloten till polisflyget
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Fakten über Schweden

Polizistinnen

1908 begannen drei Krankenschwestern als Polizeiassistentinnen zu 
arbeiten. Sie waren die Vorläuferinnen der Polizistinnen von heute. Die 
Aufgabe der „Polizeischwestern“ bestand darin, Frauen und Kindern, 
die mit der Polizei in Kontakt kamen, besondere Aufmerksamkeit zu 
widmen.
Die ersten Polizistinnen haben ihr Examen 1958 an der staatlichen 
Polizeischule	gemacht.	2015	waren	30 %	von	allen	Polizisten	Schwe-
dens Frauen.

Scheib die richtigen Jahreszahlen vor den Behauptungen!

2017	–	43 %	der	Bewerber	an	der	Polizeihochschule	sind	Frauen.
1981 – die erste Polizeidirektorin
1970 – auch Polizistinnen dürfen Hosen tragen.
1990 – die erste Kriminaltechnikerin
2005 – die erste Pilotin bei der Polizei-Luftfahrt
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Kevin / Roy

Fakta om Sverige

yttrandefrihetsgrundlagen

Den fjärde grundlagen är yttrandefrihetsgrundlagen.
Den lagen talar om att det är tillåtet att tycka och säga vad 
man	vill	i	radio,	tv,	film	och	på	webben.	Det	är	inte	tillåtet	att	
förtala och kränka enskilda personer eller folkgrupper.
Den enda gång som myndigheter får förhandsgranska mate-
rial	är	när	det	gäller	filmer	som	ska	gå	upp	på	bio.	Då	ser	sta-
tens medieråd på dem och rekommenderar en åldersgräns.
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Fakten über Schweden

Das Grundgesetz zur Meinungsfreiheit

Das vierte Grundgesetz ist das Grundgesetz zur Meinungsfreiheit.
Das Gesetz besagt, dass es erlaubt ist, im Radio, Fernsehen, Film und 
Netz zu meinen und zu sagen, was man will. Es ist dabei aber nicht 
erlaubt, einzelne Personen oder Volksgruppen zu verleumden und zu 
kränken.
Das einzige Mal, dass die Behörden im Voraus Material durchgehen 
dürfen, ist, wenn es um Filme geht, welche im Kino gezeigt werden 
sollen.	Dann	prüft	der	Medienrat	des	Staates	diese	und	empfiehlt	eine	
Altersgrenze.

Vokabelhilfe
förtala, -r, -de, -t verleumden
förhandsgranska, -r, -de , -t im Voraus durchgehen
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Alma / Hulda

Grammatik

tidsprepositioner – hur länge?

När du vill veta något om tidslängden 
behöver du tidsprepositioner.

tidspreposition svarar på frågan
i “sedan hur länge?” har något hänt
inte … på “sedan hur länge?” har något inte hänt

Malin var på semester i tre veckor.
Måns har inte haft semester på ett halvår!

Fyll i rätt preposition!
1.	 Heike har lärt sig svenska __________ tre månader.
2. Hon har tyvärr __________ varit på lektionerna __________ två veckor.
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Grammatik

Zeitpräpositionen – Wie lange?

Wenn du etwas über die Zeitlänge wissen möchtest, benötigst du 
Zeitpräpositionen.

Zeitpräposition: beantwortet die Frage
i „seit wie lange?“ ist etwas schon geschehen
inte … på „seit wie lange?“ ist etwas nicht geschehen

Malin war drei Wochen lang im Urlaub.
Måns hat seit einem halben Jahr keinen Urlaub mehr gehabt!

Fülle mit der richtigen Präposition aus!
1.	 i Heike hat drei Monate lang Schwedisch gelernt.
2. inte … på Sie ist seit zwei Wochen leider nicht in den Unterrichts-

stunden gewesen.

Vokabelhilfe
en lektion, -er Unterrichtsstunde
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Anita / Annette

Geografi

Linköping

Linköping är med 110.000 invånare den 
 åttonde största staden i Sverige.  På 
1100-talet var staden centrum för kyrkan i Östergötland, Got-
land	och	Småland.	Domkyrkan	från	den	tiden	finns	kvar	att	se.
Flygvapnet har sin bas på Malmslätt strax utanför Linköping. 
1975 började universitet och högskolan att etablera sig och 
studenterna är idag en viktig del av stadslivet.
Göta kanal, som förbinder Göteborg på västkusten med 
Stockholm på östkusten, flyter förbi Linköping. Om du är 
intresserad av historia kan du besöka friluftsmuséet “Gamla 
Linköping”. Det är alltid öppet och dessutom gratis.
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Geografie

Linköping

Linköping ist mit 110.000 Einwohnern die achtgrößte Stadt Schwe-
dens.	Im	12. Jahrhundert	war	die	Stadt	der	Mittelpunkt	der	Kirchen	
in Östergötland, Gotland und Småland. Den Dom aus dieser Zeit kann 
man immer noch besichtigen.
Die Luftwaffe hat ihre Basis auf Malmslätt gleich außerhalb von 
Linköping. 1975 begannen Universitäten und Hochschulen sich zu 
etablieren und Studenten sind heute ein wichtiger Bestandteil des 
Stadtlebens.
Der Göta Kanal, welcher Göteborg an der Westküste mit Stockholm 
an der Ostküste verbindet, fließt an Linköping vorbei. Falls du dich 
für Geschichte interessierst, kannst du das Freilichtmuseuem „Gamla 
Linköping” besuchen. Es ist immer offen und außerdem umsonst.

Vokabelhilfe
strax gleich, sofort
utanför außerhalb
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Tord / Turid

Grammatik

partikelverb – stå

Verbet stå är väldigt användbart! Kolla här:
stå i  arbeta hårt
stå på  hända
stå ut  uthärda
stå över  vänta till nästa gång
stå tillbaka  hamna i skymundan

Sätt i rätt partikel i meningarna!
1.	 Vill du följa med på bio? – Nej, jag hinner inte. Jag  

står _____________ den här gången.
2. Vad är det som står _____________ här? Har ni översvämning?!
3. Jag står inte _____________ med ditt skrikande! Håll tyst!!
4. Greta var stressad. Hon hade så mycket att stå _____________.
5. Olle	blev	inte	uttagen	till	pärklaget.	Han	fick	stå	_____________ 

eftersom det fanns så många bättre spelare.
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Grammatik

Partikelverb – stehen

Das Verb stehen ist sehr nützlich! Schau hier:
stå i  hart arbeiten
stå på  passieren
stå ut  aushalten
stå över  bis zum nächsten Mal warten
stå tillbaka  in den Hintergrund geraten

Füge die richtigen Partikeln in die Sätze ein!
1.	 över  Möchtest du mit ins Kino? – Nein, ich habe keine Zeit. Ich 

warte bis zum nächsten Mal.
2. på Was passiert denn hier? Habt ihr eine Überschwemmung?!
3. ut Ich halte dein Geschrei nicht mehr aus! Halt die Klappe!!
4. i Greta war gestresst. Sie musste so hart arbeiten.
5. tillbaka  Olle wurde nicht für die Pärk-Mannschaft nominiert. Er 

musste zurücktreten, da es so viele Spieler gab, die bes-
ser waren als er.

Vokabelhilfe
en bio, -grafer Kino
en översvämning, -ar Überschwemmung
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Dagny / Helny |  

Åsa / Åslög

Geografi

Bergs slussar

Vilken tur! I september kan du fortfarande besöka Bergs slus-
sar.	Där	finns	Göta	kanals	största	slusstrappa.	Carl	Johans	
slusstrappa har sju slussar och lyfter eller sänker båtarna 
18,9 meter.	Båtarna	tar	sig	via	slusstrappan	till	eller	från	sjön	
Roxen.	Där	finns	också	en	konstgjord	bassäng	som	inte	bara	
ser till att slusstrappan har tillräckligt med vatten utan också 
är en gästhamn.
Från maj och framåt är Bergs slussar ett populärt utflyktsmål. 
Det	finns	flera	caféer	att	fika	på	och	restauranger	att	få	sig	
en	bit	mat	på.	Många	badar	på	den	fina	badplatsen,	spelar	
minigolf eller tittar på båtar.
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Geografie

Die Schleusen von Berg

Was für ein Glück! Im September kannst du noch die Schleusen von 
Berg besuchen. Dort gibt es die größte Schleusentreppe des Göta Ka-
nals. Carl Johans Schleusentreppe hat sieben Schleusen und sie hebt 
oder	senkt	die	Boote	18,9 Meter.	Die	Boote	werden	über	die	Schleusen-
treppe von oder zum See Roxen bewegt. Es gibt auch ein angelegtes 
Bassin, welches nicht nur die Schleusentreppe mit Wasser versorgt, 
sondern auch ein Gästehafen ist.
Ab Mai (und danach) sind die Schleusen von Berg ein beliebtes Aus-
flugsziel. Es gibt mehrere Cafés zum Kaffeetrinken und Restaurants, 
in denen man essen kann. Viele schwimmen im schönen Badebereich, 
spielen Minigolf oder schauen sich die Boote an.

Vokabelhilfe
en sluss, -ar Schleuse
ett utflyktsmål, - Ausflugsziel
lyft/a, -er, -te, -t hochheben
sänk/a, -er, -te, -t senken
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24.8. – 23.9. 
 

Sture

Grammatik

tidsprepositioner – hur snabbt?

Om du vill tala om hur lång tid något tar behöver du än en 
gång den användbara prepositionen på.

Exempel:
Flixbussen kör mellan Hamburg och Göteborg på tio timmar.
Du kan åka tåg på ungefär nio timmar.
Man flyger samma sträcka på 50 minuter.
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Grammatik

Zeitpräpositionen – Wie schnell?

Wenn du erzählen möchtest, wie lange etwas dauert, brauchst du 
erneut die nützliche Präposition på.

Beispiele:
Der Flixbus fährt zwischen Hamburg und Göteborg in zehn Stunden.
Du kannst in etwa neun Stunden mit dem Zug fahren.
Man fliegt in	50 Minuten	die	gleiche	Strecke.
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Ida

Fakta om Sverige

fängelser

Nuförtiden pratar man egentligen inte om fängelser längre 
utan det heter anstalter.	I	Sverige	finns	det	sammanlagt	
45 anstalter	med	varierande	säkerhetsklassificering.	Det	finns	
sju	anstalter	som	är	klassificerade	med	1	som	är	den	högsta	
säkerhetsklassen. 1 och 2 är slutna anstalter och 3 är öppna.
I	Bollnäs	finns	anstalten	Gruvberget	som	är	den	enda	i	landet	
där	klienterna	kan	leva	familjeliv.	Det	finns	fyra	anstalter	för	
enbart	kvinnor	och	en	i	Haparanda	där	det	bara	finns	ungdo-
mar.
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Fakten über Schweden

Gefängnisse

Heutzutage spricht man eigentlich gar nicht mehr von Gefängnissen, 
sondern man sagt Anstalten.	In	Schweden	gibt	es	insgesamt	45 An-
stalten	mit	verschiedenen	Sicherheitsklassifizierungen.	Es	gibt	sieben	
Anstalten	mit	der	Klassifizierung	1,	welche	die	höchste	Sicherheitsstu-
fe ist. 1 und 2 sind geschlossene Anstalten und 3 sind offene.
In Bollnäs gibt es die Anstalt Gruvberget, welche die einzige im Land 
ist, in der die Insassen ein Familienleben führen können. Es gibt vier 
Anstalten ausschließlich für Frauen und eine in Haparanda nur für 
Jugendliche.

Vokabelhilfe
nuförtiden heutzutage
slutna/öppna geschlossene/offene
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Sigrid / Siri

Fakta om Sverige

internationella dagen för demokrati

Ordet demokrati kommer från grekiska och betyder översatt 
“folk-styre”.

Kryssa för om du tycker att det är demokrati som råder i 
följande fall.

	 JA NEJ
1.	 Kungen bestämmer att det är dags att avskaffa  

monarkin. w w

2. Folket röstar fram en ny riksdag vart fjärde år. w w

3. Mormor säger ”idag blir det köttbullar”, fast alla  
barnbarn är vegetarianer. w w

4. De fyra barnen i familjen vill resa till fjällen  
över jul. Föräldrarna vill stanna hemma. Pappa  
bokar en fjällstuga. w w



buske.de/sprachkalender

Fakten über Schweden

Internationaler Tag der Demokratie

Das Wort Demokratie ist Griechisch und bedeutet übersetzt „vom Volk 
gelenkt“.

Kreuze an, falls du denkst, dass in den folgenden Fällen die Demokra-
tie vorherrscht.

1.	 nej – Der König entscheidet, dass es an der Zeit ist, die Monarchie 
abzuschaffen.

2. ja – Das Volk wählt alle vier Jahre einen neuen Reichstag.
3. nej – Oma sagt: „Heute gibt es Fleischbällchen“, obwohl alle 

Enkelkinder Vegetarier sind.
4. ja – Die vier Kinder in der Familie wollen über Weihnachten in die 

Berge reisen. Die Eltern wollen zu Hause bleiben. Papa bucht eine 
Hütte in den Bergen.

Vokabelhilfe
ett fjäll, - Gebirge
en fjällstug/a, -or Hütte in den Bergen
rå/da, -der, -dde, -tt herrschen, walten
avskaffa, -r, -de, -t abschaffen



september

torsdag M T O T F L S

35 1 2 3 4 5

36 6 7 8 9 10 11 12

37 13 14 15 16 17 18 19

38 20 21 22 23 24 25 26

39 27 28 29 30

16
jungfrun 

24.8. – 23.9. 
 

Dag / Daga

Ordförråd

synonymer – fånge, fängelser

I förrgår lärde du dig att man egentligen 
inte säger fängelse utan anstalt. Idag lär du 
dig att man inte säger fånge utan klient.

Kryssa över de ord som INTE betyder “anstalt”!

 finka  butik garderob 
  kurra kåk  
   bur stillo stall
Kryssa över de ord som INTE betyder “klient”!

  uggla intern burfågel 
 intagen kåkfarare  kastrull  
  gallerman gaphals  
 skakare burfågel



buske.de/sprachkalender

Wortschatz

Synonyme – Häftling, Gefängnis

Vorgestern hast du gelernt, dass man eigentlich nicht mehr Gefängnis 
sagt, sondern Anstalt. Heute lernst du, dass man nicht mehr Häftling 
sagt, sondern „klient“.

Streiche die Wörter durch, die NICHT „Anstalt“ bedeuten!
butik (= Geschäft) | garderob (= Kleiderschrank) | stall (= Stall)

Streiche die Wörter durch, die NICHT „klient“/Häftling bedeuten!
uggla (= Eule) | kastrull (= Kochtopf) | gaphals (= Schreihals)

Vokabelhilfe
en fång/e, -ar Häftling, Gefangener
en klient, -er Klient, Klientin; Häftling



september

fredag M T O T F L S

35 1 2 3 4 5

36 6 7 8 9 10 11 12

37 13 14 15 16 17 18 19

38 20 21 22 23 24 25 26

39 27 28 29 30

17
jungfrun 

24.8. – 23.9. 
 

Hildegard / Magnhild

Grammatik

konjunktioner samordnade – repetition

Kommer du ihåg hur man använder de samordnande konjunk-
tionerna?

både … och | varken … eller | antingen … eller

Sätt in dem i rätt mening!
1.	 Jag gillar _____________ pärk _____________ varpa. Jag föredrar fotboll 

och innebandy!
2. Om vi ska åka till Gotland, måste vi _____________ flyga _____________ 

åka båt.
3. Gotland är känt _____________ för sina rosor _____________ sina ruiner.
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Grammatik

Beigeordnete Konjunktionen – Wiederholung

Erinnerst du dich daran, wie man die beigeordneten Konjunktionen 
benutzt?

sowohl … als auch | weder … noch | entweder … oder

Füge sie in den richtigen Satz ein!
1.	 varken … eller  Ich mag weder Pärk noch Varpa. Ich bevorzuge 

Fußball und Unihockey.
2. antingen … eller  Falls wir nach Gotland fahren, müssen wir entwe-

der fliegen oder mit dem Boot fahren.
3. både … och  Gotland ist bekannt sowohl für seine Rosen als 

auch für seine Ruinen.



18 19
lördag söndag

september

M T O T F L S

35 1 2 3 4 5

36 6 7 8 9 10 11 12

37 13 14 15 16 17 18 19

38 20 21 22 23 24 25 26

39 27 28 29 30

jungfrun 
24.8. – 23.9. 

 
Orvar |  

Fredrika

Ordförråd

internationella piratdagen

Idag är det den internationella piratdagen. Pirater och sjörö-
veri har det funnits så länge som det funnits sjöfart. Så sent 
som på 1700-talet spred svenska pirater skräck i Skagerrak 
och Kattegatt men även längre ut i Nordsjön, i engelska ka-
nalen och i Biscayabukten härjade de. En känd pirat från den 
tiden var Lasse i Gatan och hans fru Ingela.
Den mest kända sjörövaren av svenskt ursprung idag är nog 
Pippi Långstrumps pappa. Vet du vad han heter i den svenska 
orginaltexten?
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Wortschatz

Welttag der Piraten

Heute ist Welttag der Piraten. Piraten und Seeräuberei gibt es schon 
so	lange,	wie	es	die	Seefahrt	gibt.	Noch	während	des	18. Jahrhunderts	
haben schwedische Piraten Schrecken in Skagerrak und Kattegat 
verbreitet, aber auch weiter draußen verwüsteten sie in der Nordsee 
den Ärmelkanal und den Golf von Biskaya. Ein berühmter Pirat aus der 
Zeit war Lars Gathenhielm (schw.: „Lasse in der Straße“) mit seiner 
Frau Ingela.
Der heute bekannteste Seeräuber mit schwedischen Wurzeln ist ver-
mutlich der Vater von Pippi Langstrumpf. Kennst du seinen Namen aus 
dem schwedischen Original?

Er heißt Kapten Efraim Långstrump.

Vokabelhilfe
ett sjöröveri, -er Seeräuberei
härja, -r, -de, -t verwüsten



september

måndag M T O T F L S

35 1 2 3 4 5

36 6 7 8 9 10 11 12

37 13 14 15 16 17 18 19

38 20 21 22 23 24 25 26

39 27 28 29 30

20
jungfrun 

24.8. – 23.9. 
 

Elise / Lisa

Fakta om Sverige

livsmedelsföretaget Cloetta
Om du har varit på friluftsmuseet Gamla Linköping har du säkert 
sett Cloettas outletstore i 50-talsdesign. Men hur hamnade Cloetta 
där?
Cloetta grundades av de tre bröderna Bernard, Christoffer och Nutin 
Cloëtta från Schweiz. 1873 startade de tillverkningen av sötsaker 
i Malmö. Fabriken var en internationell miljö eftersom förmännen 
kom från Polen, Spanien, England, Tyskland och Ryssland.
1902 flyttade de produktionen till Ljungsbro utanför Linköping. 
Runt fabriken växte en bruksort upp med bostäder, läkarmottagning 
och senare även dagis.
Känner du igen Cloettaprodukterna? Ringa in dem som kommer 
från Ljungsbro!

  emser  läkerol plopp  
 turkisk peppar  aladdin 
  kexchoklad gott & blandat 
Ahlgrens bilar polly daim  marianne



buske.de/sprachkalender

Fakten über Schweden

Der Lebensmittelhersteller Cloetta

Falls du schon mal das Freilichtmuseum Gamla Linköping besucht 
hast, hast du bestimmt den Outletstore von Cloetta im Design der 50er 
Jahre gesehen. Aber wie kam Cloetta dorthin?
Cloetta wurde von den drei Brüdern Bernard, Christoffer und Nutin 
Cloëtta aus der Schweiz gegründet. 1873 begannen sie mit der Her-
stellung von Süßigkeiten in Malmö. Die Fabrik hatte ein internationales 
Umfeld, weil die Vorarbeiter aus Polen, Spanien, England, Deutschland 
und Russland kamen.
1902 wurde die Produktion nach Ljungsbro außerhalb von Linköping 
verlegt. Rund um die Fabrik entstand eine Arbeitersiedlung mit Woh-
nungen, einer Arztpraxis und später auch einer Kita.
Erkennst du die Produkte von Cloetta? Kreise die ein, die aus Ljungs-
bro kommen!
läkerol | plopp | kexchoklad | gott & blandat | Ahlgrens bilar | polly

Vokabelhilfe
en bruksort, -er Arbeitersiedlung
en läkarmottagning, -ar Arztpraxis



september

tisdag M T O T F L S

35 1 2 3 4 5

36 6 7 8 9 10 11 12

37 13 14 15 16 17 18 19

38 20 21 22 23 24 25 26

39 27 28 29 30

21
jungfrun 

24.8. – 23.9. 
 

Matteus

Fakta om Sverige

internationella fredsdagen

På den internationella fredsdagen funderar vi över vilka ord 
som passar bra under rubriken krig och vilka som passar 
bättre under fred.
 bitterhet  sympati  försoning  fiende
  osämja  vänskap  sämja
 lycka  tvist  bråk  enighet
  gräl  olycka  harmoni
 agg  glädje  kamp  strid
  kärlek   tillfredsställelse

KRIG FRED KRIG FRED



buske.de/sprachkalender

Fakten über Schweden

Weltfriedenstag

Am Weltfriedenstag denken wir darüber nach, welche Wörter zur Kate-
gorie Krieg passen und welche besser zu Frieden passen.

krig  fred
bitterhet Bitterkeit sympati Sympathie
fiende	 Feind	 försoning	 Versöhnung
osämja Uneinigkeit vänskap Freundschaft
tvist Zwist sämja Einvernehmen
bråk Streit lycka Glück
gräl Zank enighet Einigkeit
olycka Unglück harmoni Harmonie
agg Groll glädje Freude
kamp Kampf kärlek Liebe
strid Gefecht tillfredsställelse Befriedigung



september

onsdag M T O T F L S

35 1 2 3 4 5

36 6 7 8 9 10 11 12

37 13 14 15 16 17 18 19

38 20 21 22 23 24 25 26

39 27 28 29 30

22
jungfrun 

24.8. – 23.9. 
 

Maurits / Moritz

Grammatik

tidsprepositioner – frekvens
När du vill berätta hur ofta du pluggar svens-
ka behöver du tidsprepositioner som säger något om frekvensen.

Kolla på exemplen:
 — Jag lär mig nya ord en gång om dagen eftersom jag läser språk-

kalendern varje dag.
 — Bernard och Christoffer går på svenskakurs en gång i veckan.
 — Nutin däremot är inte lika flitig. Han träffar bara sin svenska 

tandempartner två gånger i månaden.
Det gäller alltså att skilja på i och om. Kolla in tabellen, så lär du 
dig snabbt.
i om
kvartalet dagen
månaden dygnet
veckan året
timmen
minuten
sekunden



buske.de/sprachkalender

Grammatik

Zeitpräpositionen – Frequenz

Wenn du erzählen möchtest, wie oft du Schwedisch lernst, brauchst du 
Zeitpräpositionen, die etwas über die Frequenz aussagen.

Schau dir die Beispiele an:
 — Ich lerne einmal am Tag neue Wörter, weil ich den Sprachkalender 
jeden Tag lese.

 — Bernard und Christoffer besuchen einmal die Woche einen Schwe-
dischkurs.

 — Nutin dagegen ist nicht ganz so fleißig. Er trifft nur zweimal im 
Monat seinen schwedischen Tandempartner.

Es geht also um die Unterscheidung zwischen i und om. Schau dir die 
Tabelle an, dann wirst du es schnell lernen.
i: Quartal, Monat, Woche, Stunde, Minute, Sekunde
om: Tag, 24 Stunden, Jahr

Vokabelhilfe
en tandempartner  Tandempartner (Jemand, mit dem du die schwedische 

Sprache üben und dem du gleichzeitig deine Mutterspra-
che beibringen kannst.)



september

torsdag M T O T F L S

35 1 2 3 4 5

36 6 7 8 9 10 11 12

37 13 14 15 16 17 18 19

38 20 21 22 23 24 25 26

39 27 28 29 30

23
jungfrun 

24.8. – 23.9. 
 

Tekla / Tea

Fakta om Sverige

hälso- och sjukvård

Om du blir sjuk i Sverige och är osäker på 
om du verkligen behöver vård börjar du med 
att ringa sjukvårdsupplysningen på num-
mer 1177. Där får du prata med en sjuksköterska som ger dig 
råd om hur du ska göra med dina besvär.
Om du inte kan behandla dig själv, utan behöver träffa en lä-
kare, ska du kontakta din närmaste vårdcentral. De har i regel 
öppet dagtid på vardagar.
Vid akuta besvär kan du ta dig till akutmottagningen på ett 
sjukhus. Om du är för sjuk för att ta dig själv dit, kan du ringa 
112 för att få hjälp med transporten. Akutmottagningen har 
alltid öppet dygnet runt.
Om du får ett recept så hämtar du ut din medicin på vilket 
apotek du vill. Krya på dig!



buske.de/sprachkalender

Fakten über Schweden

Gesundheits- und Krankenpflege

Falls du in Schweden krank wirst und unsicher bist, ob du tatsächlich 
ärztliche Hilfe benötigst, kannst du zunächst die Krankenpflege-
Information mit der Nummer 1177 anrufen. Dort wirst du mit einem/
einer Krankenpfleger/in sprechen, der/die dich beraten wird, was du 
mit deinen Beschwerden tun solltest.
Falls du dich nicht selbst gesund pflegen kannst, sondern einen Arzt 
brauchst, solltest du das nächstgelegene Gesundheitszentrum kontak-
tieren. Es ist in der Regel tagsüber jeden Werktag geöffnet.
Bei akuten Beschwerden kannst du zur Notaufnahme in ein Kranken-
haus fahren. Falls du zu krank bist, um dich selbst dorthin zu bringen, 
kannst du die 112 anrufen, um Transporthilfe zu erhalten. Die Notauf-
nahme hat immer rund um die Uhr geöffnet.
Falls du ein Rezept bekommst, erhältst du deine Medizin in der Apo-
theke deiner Wahl. Gute Besserung!



september

fredag M T O T F L S

35 1 2 3 4 5

36 6 7 8 9 10 11 12

37 13 14 15 16 17 18 19

38 20 21 22 23 24 25 26

39 27 28 29 30

24
vågen 

24.9. – 23.10. 
 

Gerhard / Gert

Svensk kultur

författare – Åsa Träff och Camilla Grebe

Känner du till deckarsystrarna Åsa Träff och Camilla Grebe? 
De kommer från Älvsjö utanför Stockholm. Åsa bor kvar i 
Älvsjö men Camilla bor numera i Stockholm.
Åsa Träff, född 1970, är psykolog medan Camilla Grebe, född 
1968, är civilekonom.
De debuterade 2009 med spänningsromanen Någon sorts frid 
om psykoterapeuten Siri Bergman. Siri är änka. Under seriens 
gång	blir	hon	gärningsmannaprofilerare	och	börjar	jobba	på	
rikskrim.
Om du gillar spännande psykologiska dramer som inte foku-
serar på det sorgliga, men samtidigt ger en utförlig bakgrund 
till dåden, då ska du läsa de fem böckerna om Siri Bergman.
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Schwedische Kultur

Schriftsteller – Åsa Träff und Camilla Grebe

Kennst du die Krimischwestern Åsa Träff und Camilla Grebe? Sie kom-
men aus Älvsjö außerhalb von Stockholm. Åsa wohnt noch in Älvsjö, 
aber Camilla wohnt heute in Stockholm.
Åsa Träff, geboren 1970, ist Psychologin, während Camilla Grebe, 
geboren 1968, Diplomkauffrau ist.
Sie debütierten 2009 mit dem Spannungsroman Die Therapeutin. Die 
Hauptrolle spielt die Psychotherapeutin Siri Bergman. Siri ist Witwe. 
Im	Laufe	der	Reihe	fängt	sie	an,	Täterprofile	zu	erstellen	und	beim	
Reichskriminalamt zu arbeiten.
Falls du spannende, psychologische Dramen magst, die nicht nur 
auf das Traurige fokussiert sind, aber trotzdem einen ausführlichen 
Hintergrund zu den Taten liefern, dann solltest du die fünf Bücher über 
Siri Bergman lesen.

Vokabelhilfe
en änk/a, -or Witwe
en gärnings/man, -män Täter
ett dåd, - Tat



25 26
lördag söndag

september

M T O T F L S

35 1 2 3 4 5

36 6 7 8 9 10 11 12

37 13 14 15 16 17 18 19

38 20 21 22 23 24 25 26

39 27 28 29 30

vågen 
24.9. – 23.10. 

 
Tryggve |  

Enar / Einar

Fakta om Sverige

europeiska språkdagen

I Sverige talar och skriver man förstås svenska	men	det	finns	
faktiskt	nästan	200 språk	till	i	landet.
De sex minoritetsspråken har ett särskilt skydd bland alla 
dessa språk. Det är språk som av historiska anledningar har 
en särskild plats i landet. Det ska till exempel vara möjligt att 
ha kontakt med myndigheter på minoritetsspråken.
Finska, meänkieli, romska, samiska och jiddisch är minori-
tetsspråk men även teckenspråk hör hit.
Riksdagen tog beslut om en svensk språkpolitik 2005. Den 
säger bland annat att alla ska ha rätt att lära sig svenska men 
samtidigt få utveckla sitt eget språk. Som boende i Sverige 
ska man dessutom ha rätt att lära sig främmande språk.
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Fakten über Schweden

Europäischer Tag der Sprachen

In Schweden spricht und schreibt man natürlich Schwedisch, aber es 
gibt	tatsächlich	noch	fast	200 Sprachen	im	Land.
Die sechs Minderheitensprachen haben unter all diesen Sprachen 
einen besonderen Schutz. Das sind Sprachen, die aus historischen 
Gründen einen besonderen Platz im Land einnehmen. Beispielsweise 
soll es möglich sein, Kontakt zu den Behörden in den Minderheiten-
sprachen aufzunehmen.
Finnisch, Meänkieli, Romani, Samisch und Jiddisch sind Minderhei-
tensprachen, aber auch die Gebärdensprache gehört dazu.
Der Reichstag hat 2005 einen Beschluss zur schwedischen Sprachpoli-
tik gefasst. Dieser besagt unter anderem, dass jeder das Recht haben 
soll, Schwedisch zu lernen, aber gleichzeitig seine eigene Sprache 
entwickeln darf. Als wohnhaft in Schweden soll man außerdem das 
Recht haben, fremde Sprachen zu lernen.



september

måndag M T O T F L S

35 1 2 3 4 5

36 6 7 8 9 10 11 12

37 13 14 15 16 17 18 19

38 20 21 22 23 24 25 26

39 27 28 29 30

27
vågen 

24.9. – 23.10. 
 

Dagmar / Rigmor

Grammatik

rumsadverb – repetition

I juni lärde du dig att orden
hem svarar på frågan vart,
hemma på frågan var och
hemifrån på frågan varifrån.

Sätt in rätt rumsadverb i meningarna!
bort – borta – bortifrån
hit – här – härifrån
fram – framme – framifrån

1.	 Där är Åsa. Jag går ____________ till henne och pratar med henne.
2. Tåget är ____________ i Linköping klockan 20.03.
3. Hur långt är det ungefär ____________ till Gamla Stan?



buske.de/sprachkalender

Grammatik

Lokaladverbien – Wiederholung

Im Juni hast du gelernt, dass das Wort  
nach Hause die Frage wohin,  
zu Hause die Frage wo und  
von zu Hause die Frage woher  
beantwortet.

Füge das richtige Lokaladverb in die Sätze ein!

1.	 bort – Dort ist Åsa. Ich gehe zu ihr dorthin und rede mit ihr.
2. framme – Der Zug ist da	in	Linköping	um	20:03 Uhr.
3. härifrån – Wie weit ist es zirka von hier bis zur Altstadt?



september

tisdag M T O T F L S

35 1 2 3 4 5

36 6 7 8 9 10 11 12

37 13 14 15 16 17 18 19

38 20 21 22 23 24 25 26

39 27 28 29 30

28
vågen 

24.9. – 23.10. 
 

Lennart / Leonard

Ordförråd

yrken – sjukvården

Det	lär	finnas	över	150 yrken	inom	hälso-	
och sjukvård. En del av dessa yrken ägnar sig åt förebyg-
gande sjukvård, andra mer åt att behandla den sjukdom som 
uppstått. Vad tror du att följande yrken mest jobbar med?

förebyggande behandlande
ambulanssjuksköterska w w

dietist w w

friskvårdsterapeut w w

naprapat w w

gipstekniker w w

hälsoinformatör w w

kurator w w

vårdbiträde w w

distriktsläkare w w
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Wortschatz

Beruf – Krankenpflege

Es	soll	mehr	als	150 Berufe	im	Bereich	Gesundheits-	und	Krankenpfle-
ge geben. Einige dieser Berufe kümmern sich mehr um die Vorbeugung 
von Krankheiten, andere mehr darum, die aufgetretene Krankheit zu 
behandeln. Was glaubst du, machen folgende Berufe hauptsächlich?

Vorsorge Behandlung
Rettungssanitäter/in x
Diätassistent x
Gesundheitstherapeut x
Naprapathie-Therapeut x
Gipstechniker x
Gesundheitsinformant x
Sozialbetreuer x x
Hilfsschwester x
Allgemeinmediziner x



september

onsdag M T O T F L S

35 1 2 3 4 5

36 6 7 8 9 10 11 12

37 13 14 15 16 17 18 19

38 20 21 22 23 24 25 26

39 27 28 29 30

29
vågen 

24.9. – 23.10. 
 

Mikael / Mikaela

Grammatik

tidsuttryck

Tidsuttryck hjälper dig att tala om när något händer, har hänt 
eller när det ska hända.

Sätt in rätt uttryck i meningarna!
preteritum: i morse, i fjol
presens: i dag, i natt
futurum: i morgon bitti, på fredag

1.	 Våra grannar kommer över på fredagsmys ____________________________ .
2. Jag hoppas att jag sover bättre ____________________________ .
3. Lina försov sig ____________________________ så hon åt ingen frukost.
4. Vi var i Lappland på semester ____________________________ . Det var 

fantastiskt att se norrsken!
5. Henrik ska börja jobba redan klockan sju ____________________________ .
6. ____________________________ har det regnat precis hela dagen. Nu vill jag 

ha solsken!
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Grammatik

Zeitausdrücke

Zeitausdrücke helfen dir dabei, zu erzählen, wann etwas passiert, 
passierte oder wann etwas passieren soll.

Setze die richtigen Ausdrücke in die Sätze ein!
Präteritum: heute Morgen, letztes Jahr
Präsens: heute, heute Nacht
Futur: morgen früh, am Freitag

Mehrere Alternativen sind möglich, hier sind unsere Vorschläge:
1.	 på fredag – Unsere Nachbarn kommen am Freitag zur „Freitagsge-

mütlichkeit“ rüber.
2. i natt – Ich hoffe, dass ich heute Nacht besser schlafen werde.
3. i morse – Lina hat heute Morgen verschlafen und deswegen 

nicht gefrühstückt.
4. i fjol – Wir waren letztes Jahr in Lappland im Urlaub. Es war 

fantastisch, die Nordlichter zu sehen!
5. i morgon bitti – Henrik fängt morgen früh schon um sieben 

Uhr an, zu arbeiten.
6. i dag – Heute hat es den ganzen Tag geregnet. Jetzt möchte 

ich Sonnenschein haben!



september

torsdag M T O T F L S

35 1 2 3 4 5

36 6 7 8 9 10 11 12

37 13 14 15 16 17 18 19

38 20 21 22 23 24 25 26

39 27 28 29 30

30
vågen 

24.9. – 23.10. 
 

Helge

Fakta om Sverige

internationella översättardagen

Dessa fem författare som skriver på svenska är de mest 
översatta.
Vet du vilken bok som hör till vilken författare? Boken är inte 
nödvändigtvis den mest översatta utan bara ett exempel.

1.	 Astrid Lindgren
2. Henning Mankell
3. Margit Sandemo
4. Tove Jansson
5. Selma Lagerlöf

a. Trollkarlens hatt
b. Nils Holgerssons underbara resa genom Sverige
c. Alla vi barn i Bullerbyn
d. Mördare utan ansikte
e. Sagan om isfolket



buske.de/sprachkalender

Fakten über Schweden

Internationaler Übersetzertag

Diese fünf Autoren schreiben auf Schwedisch und sind die meist 
übersetzten.

Weißt du, welches Buch zu welchem Autor gehört? Das genannte Buch 
ist nicht unbedingt das meist übersetzte von dem jeweiligen Autor, 
sondern nur ein Beispiel.

1c Wir Kinder aus Bullerbü
2d Mörder ohne Gesicht
3e Die Saga vom Eisvolk
4a Die Mumins. Eine drollige Gesellschaft
5b  Die wunderbare Reise des kleinen Nils Holgersson mit den 

Wildgänsen

Vokabelhilfe
översätt/a, -er, -satte, -satt übersetzen



oktober

fredag M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

1
vågen 

24.9. – 23.10. 
 

Ragnar / Ragna

Fakta om Sverige

Båttrafik

Det finns ganska få regler för båttrafik om din båt är mindre 
än 12 meter lång. Det finns ingen åldersgräns och inget krav 
på speciellt båtkörkort. Men du får inte ha mer än 0,2 promille 
alkohol i blodet för då gör du dig skyldig till sjöfylleri. Om du 
blir dömd för sjöfylleri kan det hända att du även blir av med 
ditt körkort för fordon på land.
Det är förstås bra om du har på dig en flytväst men det är inte 
lag på det heller.



buske.de/sprachkalender

Fakten über Schweden

Bootsverkehr

Es gibt recht wenige Regeln bezüglich des Bootsverkehrs, wenn dein 
Boot kürzer als 12 Meter lang ist. Es gibt weder eine Altersgrenze, 
noch braucht man einen besonderen Bootsführerschein. Man darf 
allerdings nicht mehr als 0,2 Promille Alkohol im Blut haben, da man 
sich sonst der Trunkenheit auf See schuldig macht. Wenn man dafür 
verurteilt wird, kann es passieren, dass man auch seinen Führerschein 
für Fahrzeuge auf dem Festland verliert.
Es ist natürlich gut, wenn du eine Schwimmweste trägst, aber ein 
Gesetz (, das einen dazu verpflichtet,) gibt es auch nicht.

Vokabelhilfe
en åldersgräns, -er Altersgrenze
ett krav, - Forderung
ett fylleri, -er Trunkenheit
ett fordon, - Fahrzeug
en flytväst, -ar Schwimmweste



M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

2 3
lördag söndag

oktober

vågen 
24.9. – 23.10. 
Ludvig / Love |  
Evald / Osvald

Tyska enhetens dag

Grammatik

internationella dagen för ickevåld

Begreppet ickevåld betyder så mycket mer än att man avstår 
från att använda våld. Det var Mahatma Gandhi som lansera-
de det här som en politisk strategi. Han blev inspirerad av 
begreppet AHIMSA från hinduismen. Han förespråkade bland 
annat till civil olydnad.

Sätt orden i rätt ordning så att de bildar en mening! Börja med 
det markerade namnet.
brittiska imperiet / var / Mahatma Gandhi / från / en för-
grundsfigur / Indiens / självständighetssträvanden / i



buske.de/sprachkalender

Grammatik

Internationaler Tag der Gewaltlosigkeit

Der Begriff Gewaltlosigkeit bedeutet so viel mehr, als auf Gewalt-
anwendung zu verzichten. Es war Mahatma Gandhi, der den Begriff als 
politische Strategie einführte. Er wurde vom Begriff der AHIMSA aus 
dem Hinduismus inspiriert. Er trat unter anderem auch für die zivile 
Ungehorsam ein.

Bring die Wörter in die richtige Reihenfolge, sodass sie einen Satz 
bilden! Fang mit dem gekennzeichneten Namen an.
Mahatma Gandhi var en förgrundsfigur i Indiens självständighetssträ-
vanden från brittiska imperiet.
Mahatma Gandhi war eine führende Figur in Indiens Unabhängigkeits-
bestrebungen vom britischen Imperium.

Vokabelhilfe
ett begrepp, - Begriff
en olydnad, -er Ungehorsam
ett självständighetssträvande, -n Unabhängigkeitsbestrebung
förespråka, -r, -de, -t empfehlen



oktober

måndag M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

4
vågen 

24.9. – 23.10. 
 

Frans / Frank

Svensk kultur

internationella barndagen

På den internationella barndagen låter vi barnen bestämma! 
Idag får de välja vad de vill göra i landskapet Bohuslän.

 — Nordens ark i Hunnebostrand – passar fint för unga djur-
vänner. Där finns över 80 djurarter från hela världen.

 — Barnens lekland i Kungälv – uppskattar inte bara barn som 
har myror i brallorna utan även de som gillar att prova på 
rollspel och lyssna på sagor.

 — Everts sjöbod i Grebbestad – ger barnen ett intryck av 
livet vid kusten: båtturer, hummersafari, provsmakande av 
”havsmat” och mycket mer.
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Schwedische Kultur

Internationaler Tag der Kinder

Am Internationalen Tag der Kinder lassen wir die Kinder entscheiden! 
Heute dürfen sie entscheiden, was sie in der Provinz Bohuslän machen 
wollen.

 — Die Arche des Nordens in Hunnebostrand – geeignet für junge Tier-
freunde. Dort gibt es über 80 Tierarten aus der ganzen Welt.

 — Spielland der Kinder in Kungälv – wird nicht nur von Kindern mit 
Hummeln im Hintern (wörtl. Ameisen in den Hosen) geschätzt, 
sondern auch von denjenigen, die Rollenspiele ausprobieren wollen 
und gern Märchen hören.

 — Everts Seeschuppen in Grebbestad – vermittelt den Kindern einen 
Eindruck vom Küstenleben: Bootsfahrten, Hummersafaris, Verkos-
tung von „Meeresfrüchten“ und vieles mehr.

Vokabelhilfe
en myr/a, -or Ameise
en sag/a, -or Märchen
provsmaka, -r, -de, -t probieren



oktober

tisdag M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

5
vågen 

24.9. – 23.10. 
 

Bror

Uttal

-ng & -gn – repetition

I april lärde du dig att -ng och -gn uttalas på nästan samma 
sätt. -gn låter som -ng men med ett tydligt -n efter. Men har 
du tänkt på att ord med -nk också låter som -ng?

Ringa in alla orden som låter som -ng!

Kalle Anka fick en idé och hoppade upp ur sängen. Han 
tänkte bjuda Kajsa på marängtårta! Han ringde till Kajsa: “Hej 
älskling! Ta på dig en tjusig klänning och kom över på fika. Vi 
kan sitta på trädgårdsbänken i solskenet.”



buske.de/sprachkalender

Aussprache

-ng & -gn – Wiederholung

Im April hast du gelernt, dass -ng und -gn fast gleich ausgesprochen 
werden. -gn klingt wie -ng, aber mit einem deutlichen -n danach. 
Hast du jedoch schon bedacht, dass Wörter mit -nk ebenfalls wie -ng 
klingen?

Kreise alle Wörter ein, die wie -ng klingen!

Kalle Anka fick en idé och hoppade upp ur sängen. Han tänkte bjuda 
Kajsa på marängtårta! Han ringde till Kajsa: “Hej älskling! Ta på dig 
en klänning och kom över på fika. Vi kan sitta på trädgårdsbänken i 
solskenet.”

Donald Duck bekam eine Idee und sprang aus dem Bett. Er plante, 
Daisy zu einer Baiser-Torte einzuladen! Er rief Daisy an: „Hallo Liebling! 
Zieh dir ein Kleid an und komm zum Kaffeetrinken rüber! Wir können 
im Sonnenschein auf der Gartenbank sitzen.“

Vokabelhilfe
en marängtårt/a, -or Baiser-Torte
en älskling, -ar Liebling
en klänning, -ar Kleid



oktober

onsdag M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

6
vågen 

24.9. – 23.10. 
 

Jenny / Jennifer

Grammatik

tidsuttryck

Tidsuttryck hjälper dig att tala om när något händer, har hänt 
eller när det ska hända.

Kombinera början och slutet av meningarna!

början slutet
Vi ska åka skridskor i natt.
Kalle bjöd på marängtårta i vinter.
Kajsa drömde en mardröm i går.



buske.de/sprachkalender

Grammatik

Zeitausdrücke

Zeitausdrücke helfen dir dabei, zu erzählen, wann etwas passiert, 
passiert ist oder wann etwas passieren soll.

Kombiniere den Satzanfang mit dem Satzende!

Vi ska åka skridskor i vinter.  Wir werden im Winter 
 Schlittschuhlaufen.

Kalle bjöd på marängtårta i går.   Donald lud gestern zur Baiser-Torte 
ein.

Kajsa drömde en mardröm i natt.  Daisy träumte letzte Nacht einen 
Albtraum.

Vokabelhilfe
en skridsko, -r Schlittschuhe
en mardröm, -mar Albtraum



oktober

torsdag M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

7
vågen 

24.9. – 23.10. 
 

Birgitta / Britta

Svensk kultur

författare – Ann Rosman

Ann Rosman kommer ursprungligen från 
Trollhättan. Numera bor hon på Marstrand. 
Hon föddes 1973 och har älskat att läsa 
i hela sitt liv. Hon har en fil. kand. inom IT och en inom 
företags ekonomi.
Hennes kollegor blev inte jätteförvånade när hennes första 
bok Fyrmästarens dotter kom ut 2009. De hade redan märkt 
att Ann Rosman hade väldigt livlig fantasi! Hennes deckare 
har blivit översatta till ett tiotal språk.
På sin hemsida skriver hon de tänkvärda orden:
“Botemedlet för allt är saltvatten: svett, tårar eller havet.”



buske.de/sprachkalender

Schwedische Kultur

Schriftstellerin – Ann Rosman

Ann Rosman kommt ursprünglich aus Trollhättan. Heute lebt sie auf 
Marstrand. Sie wurde 1973 geboren und hat ihr ganzes Leben lang 
gerne gelesen. Sie hat einen Bachelorabschluss in IT und einen in 
Betriebswirtschaft.
Ihre Kollegen waren nicht besonders überrascht, als 2009 ihr erstes 
Buch Die Tochter des Leuchtturmmeisters herauskam. Sie hatten be-
reits bemerkt, dass Ann Rosman eine sehr lebhafte Fantasie hat! Ihre 
Krimis sind in ungefähr zehn Sprachen übersetzt worden.
Auf ihrer Webseite schreibt sie die denkwürdigen Worte:
„Das Heilmittel für alles ist Salzwasser: Schweiß, Tränen oder das 
Meer.“

Vokabelhilfe
(en) företagsekonomi Betriebswirtschaft
ett botemedel, - Heilmittel
fil. kand. Bachelorabschluss



oktober

fredag M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

8
vågen 

24.9. – 23.10. 
 

Nils

Svensk kultur

litteratur – Karin Adler

Karin Adler är huvudpersonen i Ann Rosmans serie av Marstrands-
deckare. Karin är kriminalpolis i Göteborg men bor sedan en sepa-
ration på sin båt i Marstrands hamn. Hon har numera en relation till 
en kollega men de lever inte tillsammans.
Karin älskar Evert Taube och att segla. Hon känner sig trygg på sin 
segelbåt och ser inte alls boendet där som en nödlösning.

Kan du sjunga med i refrängen till ”Maj på Malö” av Evert Taube?
Maj på Malö, vackra Maj
dig vill alla böljor smeka, 
när du kommer i din eka 
och förtöjer den på svaj. 
Hoppar i land, smidig och grann, 
blåögd och brun med små, små fjun 
på ejderdun vilar du i mina drömmar, 
flicka från Malö Strömmar.



buske.de/sprachkalender

Schwedische Kultur

Literatur – Karin Adler

Karin Adler ist die Hauptperson in der Marstrandkrimireihe von Ann 
Rosman. Karin ist Kriminalpolizistin in Göteborg, aber wohnt seit ihrer 
Trennung auf ihrem Boot im Hafen von Marstrand. Sie führt mittlerwei-
le eine Beziehung mit einem Kollegen, aber sie leben nicht zusammen.
Karin liebt Evert Taube und segeln. Sie fühlt sich auf ihrem Segelboot 
sicher und empfindet das Wohnen dort nicht als eine Notlösung.

Kannst du den Refrain zu „Maj auf Malö“ von Evert Taube mitsingen?
Maj auf Malö, schöne Maj,
dich wollen alle Wellen liebkosen,
wenn du kommst in deinem Ruderboot
und es etwas schräg festmachst.
Springst ans Land, geschmeidig und schön,
blauäugig und braun mit kleinem, kleinem Flaum,
auf Eiderentendaunen ruhst du in meinen Träumen
Mädchen aus Malö Strömmar.

Vokabelhilfe
en ek/a, -or Ruderboot
förtöj/a, -er, -de, -t festmachen



M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

9 10
lördag söndag

oktober

vågen 
24.9. – 23.10. 

 
Ingrid / Inger |  
Harry / Harriet

Fakta om Sverige

internationella dagen mot dödsstraff

Under 1800-talets senare hälft diskuterades dödsstraffet 
livligt i Sverige. Resultatet blev att antalet utförda dödsstraff 
gick ner kraftigt. Den 23 november 1910 användes giljotinen 
för sista gången i Sverige. Det var Johan Alfred Andersson-
Ander som avrättades på Långholmens fängelsegård. Han var 
dömd för rånmord.
I Sverige avskaffade man dödsstraffet i fredsstid 1921 och 
sedan 1972 finns det inget dödsstraff heller för krigstider.
140 länder har antingen avskaffat dödsstraffet eller helt slu-
tat använda det. Vi hoppas att de andra länderna följer efter!
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Fakten über Schweden

Internationaler Tag gegen die Todesstrafe

In der zweiten Hälfte des 19. Jahrhunderts wurde die Todesstrafe in 
Schweden lebhaft diskutiert. Das Resultat war, dass die Anzahl der 
Todesurteile wesentlich zurückging. Am 23. November 1910 wurde die 
Guillotine zum letzten Mal in Schweden benutzt. Es war Johan Alfred 
Andersson-Ander, der auf dem Gefängnishof von Långholmen hinge-
richtet wurde. Er war wegen Raubmordes verurteilt worden.
In Schweden wurde die Todesstrafe zu Friedenszeiten 1921 abge-
schafft und seit 1972 gibt es auch in Kriegszeiten keine Todesstrafe 
mehr.
140 Länder haben entweder die Todesstrafe abgeschafft oder ganz 
aufgehört, sie anzuwenden. Wir hoffen, dass die restlichen Länder 
folgen!



oktober

måndag M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

11
vågen 

24.9. – 23.10. 
 

Erling / Jarl

Grammatik

rumsprepositioner – repetition

I augusti lärde du dig en himla massa rumsprepositioner! 
Kommer du ihåg dem?

Sätt in rätt preposition i meningarna!
1. Krukväxten stod ___________ fönsterbrädan.
2. Lillan hade saft ___________ glaset.
3. Kråkan flög olycksbådanden ___________ hustaket.
4. När klockan ringer måste du ta ut bullarna ___________ ugnen!
5. Om du vill undvika solbränna är det bäst att du sitter ___________ 

parasollet.
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Grammatik

Lokalpräpositionen – Wiederholung

Im August hast du ganz viele Lokalpräpositionen gelernt! Kannst du 
noch alle?

Setze die richtige Präposition in die Sätze ein!
1. på – Die Topfpflanze stand auf dem Fensterbrett.
2. i – Die Kleine hatte Saft im Glas.
3. över – Die Krähe flog unheilverkündend über dem Dach.
4. ur – Wenn die Uhr läutet, musst du das Hefegebäck aus dem Back-

ofen nehmen!
5. under – Falls du Sonnenbrand vermeiden willst, ist es am besten, 

wenn du unter dem Sonnenschirm sitzt.

Vokabelhilfe
en krukväxt, -er Topfpflanze
en kråk/a, -or Krähe
ett hustak, - Dach
undvik/a, -er, -vek, -it vermeiden
olycksbådande unheilverkündend



oktober

tisdag M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

12
vågen 

24.9. – 23.10. 
 

Valfrid / Manfred

Ordförråd

civilkuragets dag

Stryk de ord som inte passar in på civilkuragets dag!

 överge  sparka  rädda
  hjälpa  skada befria  
hinderspröva  motarbeta
  undsätta  bistå
 bärga  klara  skona  jävlas
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Wortschatz

Tag der Zivilcourage

Streiche die Wörter, die nicht zum Tag der Zivilcourage passen!

överge / verlassen rädda / retten
sparka / treten hjälpa / helfen
skada / schaden befria / befreien
hinderspröva / Aufgebot bestellen undsätta / jmdm. zu Hilfe kommen
motarbeta / entgegenarbeiten bistå / beistehen
jävlas / gemein zu jmdn. sein bärga / bergen
 klara / schaffen
 skona / verschonen



oktober

onsdag M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

13
vågen 

24.9. – 23.10. 
 

Berit / Birgit

Geografi

Marstrand

Ön Marstrand ligger på västkusten nästan fem mil norr om 
Göteborg. Ön har 387 åretruntinvånare men på sommaren är 
de många, många fler. Ön är ett paradis för seglare och det 
brukar vara många båtar i hamnen på sommaren.
Andra öar i närheten är Koön, Klåverön, Instön, Älgön och 
Lövön.
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Geografie

Marstrand

Die Insel Marstrand liegt an der Westküste, fast 50 Kilometer nörd-
lich von Göteborg entfernt. Die Insel hat 387 Bewohner das ganze 
Jahr über, aber im Sommer sind es viele, viele mehr. Die Insel ist ein 
Paradies für Segler und im Sommer gibt es normalerweise viele Boote 
im Hafen.
Andere Inseln in der Nähe sind Koön, Klåverön, Instön, Älgön und 
Lövön.

Vokabelhilfe
åretruntinvånare Bewohner (das ganze Jahr über)



oktober

torsdag M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

14
vågen 

24.9. – 23.10. 
 

Stellan

Svensk kultur

tjuven Lassemaja

Mästertjuven Lassemaja föddes som Lars 
Larsson Molin 1785. Hemma var de fattiga 
men hederliga. Som ung blev han kär i en 
rik flicka och då han förstod att han aldrig skulle få henne 
bestämde han sig för att hämnas på samhället. Han stal från 
de rika för att ge åt de fattiga.
Lassemaja fick sitt namn av att han ofta klädde sig i kvinno-
kläder. Som kvinna kom han in på ställen där män inte fick 
vara och dessutom minskade det risken att bli misstänkt.
Hans ”karriär” tog slut när han var 28 år, då låstes han in på 
livstid på Carlstens fästning på Marstrand. Under tiden han 
satt där lät han skriva boken Lassemajas besynnerliga öden 
och äventyr. Den blev väldigt framgångsrik! Efter 26 år benå-
dades han och levde sex år i frihet innan han dog 1845.
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Schwedische Kultur

Der Dieb Lassemaja

Der Meisterdieb Lassemaja wurde 1785 als Lars Larsson Molin gebo-
ren. Zu Hause waren sie arm, aber ehrlich. Als junger Mann verliebte er 
sich in ein reiches Mädchen und als er realisierte, dass er sie niemals 
haben würde, beschloss er, sich an der Gesellschaft zu rächen. Er stahl 
von den Reichen und gab es den Armen.
Den Namen Lassemaja bekam er, da er oft Frauenkleidung trug. Als 
Frau betrat er Orte, an denen Männer keinen Zutritt hatten und außer-
dem verringerte sich das Risiko, verdächtigt zu werden.
Seine „Karriere“ endete mit 28 Jahren, als er lebenslang in Carlstens 
Festung auf Marstrand eingesperrt wurde. Während er dort saß, ließ er 
das Buch Lassemajas seltsames Schicksal und Abenteuer schreiben. 
Es wurde sehr erfolgreich! Nach 26 Jahren wurde er begnadigt und 
lebte noch sechs Jahre in Freiheit, bevor er 1845 starb.

Vokabelhilfe
hämna/s, -s, -des, -ts sich rächen
benåda/s, -s, -des, -ts begnadigt werden
bli kär sich verlieben



oktober

fredag M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

15
vågen 

24.9. – 23.10. 
 

Hedvig / Hillevi

Ordförråd

smekformer av namn

Det finns många fler smekformer av  
vanliga svenska mansnamn än att Lars brukar kallas för 
 Lasse. Fundera på vad herrarna kan ha för “riktiga” namn.

Nicke _______________________________________________

Bosse _______________________________________________

Janne _______________________________________________

Pelle _______________________________________________

Kalle _______________________________________________

Uffe _______________________________________________

Hasse _______________________________________________

Micke _______________________________________________

Fredde _______________________________________________

Ville _______________________________________________
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Wortschatz

Koseformen von Namen

Es gibt viel mehr Koseformen von gebräuchlichen, schwedischen 
Männernamen, als dass nur Lars Lasse genannt wird. Überlege, was 
die untenstehenden Herren für „richtige“ Namen haben könnten.

Nicke Niklas

Bosse Bo

Janne Jan

Pelle Per

Kalle Karl

Uffe Ulf

Hasse Hans

Micke Mikael

Fredde Fredrik

Ville Vilhelm



M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

16 17
lördag söndag

oktober

vågen 
24.9. – 23.10. 

 
Finn |  

Antonia / Toni

Ordförråd

lexikondagen

På lexikondagen den 16 oktober tipsar vi om dessa två 
användbara appar: SAOL (Svenska Akademins Ordlista) och 
SAOB (Svenska Akademins Ordbok).

 — I SAOL kan du till exempel läsa alla former av de svenska 
verben, se om ett substantiv är en eller ett och hur adjekti-
ven kompareras.

 — I SAOB får du ord och uttryck förklarade på svenska. Du 
kan även lyssna på hur de uttalas.

Båda är gratis att ladda ner!
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Wortschatz

Tag der Lexika

Am Tag der Lexika, am 16. Oktober, geben wir den Tipp zu diesen 
zwei nützlichen Apps: SAOL (Svenska Akademins Ordlista) und SAOB 
(Svenska Akademins Ordbok).

 — In SAOL kannst du zum Beispiel alle Formen von schwedischen 
Verben nachlesen, sehen, ob ein Substantiv ein en- oder ein ett-Wort 
ist und wie die Adjektive kompariert werden.

 — Bei SAOB bekommst du Wörter und Ausdrücke auf Schwedisch 
erklärt. Du kannst auch hören, wie sie ausgesprochen werden.

Beide sind kostenlos zum Runterladen!

Vokabelhilfe
ladda, -r, -de, -t ner runterladen



oktober

måndag M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

18
vågen 

24.9. – 23.10. 
 

Lukas

Grammatik

rak ordföljd

Egentligen behöver du bara komma ihåg att verbet är på 
andra plats i meningen så har du koll på svensk menings-
byggnad.

Det här är ordningen vi vill ha:
subjekt – verb – objekt – adverbial
Ex.: Emil täljer trägubbar på eftermiddagen.

Kasta om orden, så att det följer mönstret!
1. hjälper dag mamma Ida varje
2. morgonen Alfred på hästen matar
3. pannkakor Lina klockan 12 steker



buske.de/sprachkalender

Grammatik

Normale Wortstellung

Eigentlich musst du dir nur merken, dass das Verb im Satz an die 
zweite Stelle muss, dann hast du den schwedischen Satzbau unter 
Kontrolle.

Diese Reihenfolge möchten wir haben:
Subjekt – Verb – Objekt – adverbiale Bestimmung
Bsp.: Emil schnitzt Holzmänner am Nachmittag.

Wirf die Wörter um, damit das Muster stimmt!
1. Ida hjälper mamma varje dag.

Ida hilft Mama jeden Tag.
2. Alfred matar hästen på morgonen.

Alfred füttert das Pferd am Morgen.
3. Lina steker pannkakor klockan 12.

Lina brät Pfannkuchen um 12 Uhr.



oktober

tisdag M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

19
vågen 

24.9. – 23.10. 
 

Tore / Tor

Grammatik

omvänd ordföljd

Om du vänder på steken, för att betona tidpunkten, så kom-
mer fortfarande verbet på andra plats.

Det här är ordningen vi vill ha:
adverbial – verb – subjekt – objekt
Ex.: På eftermiddagen täljer Emil trägubbar.

Kasta om orden, så att det följer mönstret!
1. hjälper dag mamma Ida varje
2. morgonen Alfred på hästen matar
3. pannkakor Lina klockan 12 steker
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Grammatik

Inversion

Falls du den Spieß (wörtl. Braten) umdrehst, um den Zeitpunkt zu beto-
nen, kommt das Verb immer noch an zweiter Stelle.

Diese Ordnung wollen wir haben:
adverbiale Bestimmung – Verb – Subjekt – Objekt
Bsp.: Am Nachmittag schnitzt Emil Holzmänner.

Wirf die Wörter um, damit das Muster stimmt!
1. Varje dag hjälper Ida mamma.

Jeden Tag hilft Ida Mama.
2. På morgonen matar Alfred hästen.

Morgens füttert Alfred das Pferd.
3. Klockan 12 steker Lina pannkakor.

Um 12 Uhr brät Lina Pfannkuchen.



oktober

onsdag M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

20
vågen 

24.9. – 23.10. 
 

Sibylla

Fakta om Sverige

Carlstens fästning

Vid freden i Roskilde 1658 blev Bohuslän svenskt. Man be-
stämde sig för att bygga en fästning på Marstrand, eftersom 
hamnen sällan frös till på vintern.
För att få tillräckligt med arbetare som släpade sten till byg-
get, började man döma fångar i hela Sverige till ”marstrands-
arbete”. De kunde vara dömda för mord, rån eller bara smås-
tölder. Fram till 1854 användes fästningen som fängelse men 
sedan avskaffades ”marstrandsarbete” på straffskalan och 
de flesta fångarna flyttades till Göteborg. De sista fångarna 
flyttades 1888.
Fram till 1993 användes fästningen av kustförsvaret. Idag kan 
man övernatta på Carlstens Soldathotell, fika på Våffelcaféet, 
hålla en konferens eller bara gå en guidad tur i de historiska 
lokalerna.
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Fakten über Schweden

Carlstens Festung

Mit dem Frieden in Roskilde 1658 wurde Bohuslän schwedisch. Man 
entschied sich, eine Festung auf Marstrand zu bauen, weil der Hafen 
im Winter selten zufror.
Um genügend Arbeiter zum Steineschleppen zu bekommen, fing man 
an, Gefangene in ganz Schweden zu „Marstrands-Arbeit“ zu verurtei-
len. Sie konnten für Mord, Raub oder nur kleinere Diebstähle verurteilt 
worden sein. Bis 1854 wurde die Festung als Gefängnis genutzt, aber 
danach wurde „Marstrands-Arbeit“ als Strafe abgeschafft und die 
meisten Gefangenen wurden nach Göteborg verlegt. Die letzten Gefan-
genen wurden 1888 umgesiedelt.
Bis 1993 wurde die Festung von der Küstenwache genutzt. Heute kann 
man im Carlstens Soldathotell übernachten, im Waffelcafé eine Kaffee-
pause einlegen, eine Konferenz abhalten oder sich von einem Guide 
durch die geschichtsträchtigen Lokalitäten führen lassen.

Vokablehilfe
tillräcklig genügend



oktober

torsdag M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

21
vågen 

24.9. – 23.10. 
 

Ursula / Yrsa

Ordförråd

skaldjur

På Sveriges västkust äter man gärna skal-
djur! Men på en enda lite räka blir man ju 
inte mätt. Kan du sätta nedanstående delikatesser i plural?

en räka  _________________________

en krabba _________________________

en hummer _________________________

en mussla _________________________

ett ostron _________________________

en kräfta _________________________

PS: Snuskhummern kan du inte äta!
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Wortschatz

Meeresfrüchte

An der Westküste Schwedens isst man gern Meeresfrüchte! Aber von 
einer einzigen Garnele wird man ja nicht satt. Kannst du die untenste-
henden Delikatessen in den Plural setzen?

en räka  räkor  Garnelen
en krabba krabbor  Krabben
en hummer humrar  Hummer
en mussla musslor  Muscheln
ett ostron ostron  Austern
en kräfta kräftor  Krebse

PS: Den Lustmolch kannst du nicht essen!



oktober

fredag M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

22
vågen 

24.9. – 23.10. 
 

Marika / Marita

Svensk kultur

författare – Lars Kepler

Bakom pseudonymen Lars Kepler finns 
de två etablerade författarna Alexandra Coelho Ahndoril, 
född 1966, och Alexander Ahndoril, född 1967.
De äkta makarna valde namnet Lars som en hyllning till Stieg 
Larsson, för att det var han som fick dem att våga testa 
denna genre. Kepler var en tysk forskare på 1500-talet som 
banade väg för Newtons teorier.
Hitintills har de skrivit sju böcker i serien om polisen Joona 
Linna. De är översatta till ungefär 40 språk. Den första heter 
Hypnotisören och kom ut 2009. Alexandra Coelho Ahndoril 
och Alexander Ahndoril har dessutom skrivit en fristående 
thriller tillsammans, Playground.
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Schwedische Kultur

Schriftsteller – Lars Kepler

Hinter dem Pseudonym Lars Kepler stecken die zwei etablierten Auto-
ren Alexandra Coelho Ahndoril, geboren 1966, und Alexander Ahndo-
ril, geboren 1967.
Das Ehepaar wählte den Namen Lars als Ehrung von Stieg Larsson, da 
ihnen dieser den Mut gab, dieses Genre auszuprobieren. Kepler war 
ein deutscher Forscher im 16. Jahrhundert, der den Weg für Newtons 
Theorien ebnete.
Bisher haben sie sieben Bücher in der Reihe des Polizisten Joona Lin-
na geschrieben. Sie sind in etwa 40 Sprachen übersetzt worden. Das 
erste heißt Der Hypnotiseur und kam 2009 heraus. Alexandra Coelho 
Ahndoril und Alexander Ahndoril haben außerdem einen (davon) unab-
hängigen Thriller zusammen geschrieben, Playground.

Vokabelhilfe
bana väg den Weg ebnen



M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

23 24
lördag söndag

oktober

vågen 
24.9. – 23.10. 

 
Severin / Sören |  

Evert / Eilert

Ordförråd

idiom – vatten

Vatten är viktigt så det är kanske därför 
som det finns många uttryck med just vatten. Känner du till 
de här? Kombinera uttrycket med förklaringen!

1. kasta vatten
2. få vatten på sin kvarn
3. vara ute på djupt vatten
4. känna sig som fisken i vattnet
5. runnit mycket vatten under broarna

a. det har hänt mycket, utvecklingen har inte stått stilla
b. trivas, känna sig bekväm
c. få medhåll
d. kissa
e. ta risker, leva osäkert eller farligt
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Wortschatz

Idiome – Wasser

Wasser ist wichtig, vielleicht gibt es gerade deswegen so viele 
Ausdrücke mit Wasser. Kennst du die hier? Kombiniere Ausdruck mit 
Erklärung!

1d Wasser werfen – pinkeln
2c Wasser auf seine Mühle bekommen – unterstützt werden
3e  auf tiefen Gewässern sein – Risiken eingehen, unsicher oder 

gefährlich leben
4b sich wie ein Fisch im Wasser fühlen – sich wohlfühlen
5a  es ist viel Wasser unter den Brücken geflossen – es passiert 

viel, die Entwicklung ist nicht stehengeblieben

Vokabelhilfe
rinn/a, -er, rann, runnit fließen



oktober

måndag M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

25
skorpionen 

24.10. – 22.11. 
 

Inga / Ingalill

Grammatik

satsadverb – repetition

I juni pratade vi om satsadverb och eftersom de är så vikti-
ga repeterar vi dem idag. Kolla här så ser du hur betydelsen 
ändras om vi byter ut satsadverbet!

1. Alexandra skriver inte en bok. Hon skriver en inköpslista.
2. Alexandra skriver bara en bok. Hon skriver inte en hel 

serie.
3. Alexandra skriver gärna en bok. Hon älskar att skriva!
4. Alexandra skriver tyvärr en bok. Hennes förra var 

urtråkig så hon borde hitta ett annat jobb.
5. Alexandra skriver kanske en bok. Hon har inte be-

stämt sig än.
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Grammatik

Satzadverbien – Wiederholung

Im Juni sprachen wir über die Satzadverbien und weil sie so wichtig 
sind, wiederholen wir sie heute. Schau mal hier, dann siehst du, wie 
sich die Bedeutung des ganzen Satzes verändert, wenn wir das Satz-
adverb austauschen!

1. Alexandra schreibt nicht ein (kein) Buch. Sie schreibt eine Einkaufs-
liste.

2. Alexandra schreibt nur ein Buch. Sie schreibt keine ganze Reihe.
3. Alexandra schreibt gern ein Buch. Sie liebt es, zu schreiben!
4. Alexandra schreibt leider ein Buch. Ihr letztes war stinklangweilig, 

deswegen müsste sie einen anderen Job finden.
5. Alexandra schreibt vielleicht ein Buch. Sie hat sich noch nicht 

entschieden.



oktober

tisdag M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

26
skorpionen 

24.10. – 22.11. 
 

Amanda / Rasmus

Grammatik

ordföljd – med satsadverb

Om du vill ha med ett satsadverb i meningen så är verbet 
fortfarande på andra plats i meningen. Satsadverbet klämmer 
du in mellan verbet och objektet.

Den här ordningen gäller:
subjekt – verb – satsadverb – objekt – adverbial
Ex.: Emil täljer inte trägubbar på eftermiddagen.

Om du vill ha omvänd ordföljd kommer satsadverbet efter 
subjektet.
Så här ser det ut då:
adverbial – verb – subjekt – satsadverb – objekt
Ex.: På eftermiddagen täljer Emil inte trägubbar.
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Grammatik

Satzbau – mit Satzadverbien

Falls du ein Satzadverb im Satz haben möchtest, steht das Verb immer 
noch an zweiter Stelle im Satz. Das Satzadverb fügst du zwischen 
Verb und Objekt ein.

Diese Reihenfolge gilt:
Subjekt – Verb – Satzadverb – Objekt – adverbiale Bestimmung
Bsp.: Emil schnitzt nicht (keine) Holzmänner am Nachmittag.

Wenn du die Inversion haben möchtest, kommt das Satzadverb nach 
dem Subjekt.
Dann sieht es so aus:
adverbiale Bestimmung – Verb – Subjekt – Satzadverb – Objekt
Bsp.: Am Nachmittag schnitzt Emil nicht (keine) Holzmänner.



oktober

onsdag M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

27
skorpionen 

24.10. – 22.11. 
 

Sabina

Fakta om Sverige

internationella religionsfrihetsdagen

Religionsfrihet är inskrivet i den svenska grundlagen.
“Varje medborgare är gentemot det allmänna tillförsäkrad 
religionsfrihet: frihet att ensam eller tillsammans med andra 
utöva sin religion.”

Religionsfrihet betyder att du även är fri att inte utöva någon 
religion alls. Ungefär hälften av svenskarna tillhör ingen 
kyrka. Fram till år 2000 var den svenska kyrkan en statskyrka. 
Numera ses Sverige som ett sekulärt land.
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Fakten über Schweden

Internationaler Tag der Religionsfreiheit

Die Religionsfreiheit ist im schwedischen Grundgesetz aufgeführt.
„Jedem Bürger ist angesichts der Allgemeinheit die Religionsfreiheit 
zugesichert: die Freiheit, allein oder zusammen mit anderen seine 
Religion auszuüben.“

Religionsfreiheit bedeutet auch, dass man die Freiheit hat, gar keine 
Religion auszuüben. Ungefähr die Hälfte der Schweden gehören keiner 
Kirche an. Bis ins Jahr 2000 war die schwedische Kirche eine Staats-
kirche. Heute wird Schweden als ein säkulares Land gesehen.

Vokabelhilfe
inskriven eingetragen
tillförsäkrad zugesichert
sekulär Verweltlichung



oktober

torsdag M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

28
skorpionen 

24.10. – 22.11. 
 

Simon / Simone

Geografi

västkusten

Västkusten är bästkusten! Det säger inte 
bara de som bor där utan även de många 
turisterna som kommer tillbaka år efter år.

 — Det finns många öar att besöka i det 
här området. Du skulle kunna börja med Åstol i söder och 
arbeta dig upp till Koster i norr.

 — Om du vill campa är Apelvikens Camping i Varberg ett bra 
alternativ. Där kan du även testa windsurfing och stand-up-
paddling.

 — På Skrea strand i Falkenberg kan du promenera två kilome-
ter längs havet.

 — Om du vill besöka ett spa så kan du åka till TanumStrand i 
Grebbestad.

 — På restaurangen Rökeriet i Strömstad kan du äta lokala 
fisk- och skaldjursrätter.
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Geografie

Die Westküste

Die Westküste ist die Bestküste! Das sagen nicht nur die Bewohner, 
sondern auch die vielen Touristen, die Jahr für Jahr wiederkommen.

 — Man kann in diesem Gebiet viele Inseln besuchen. Du könntest 
mit Åstol im Süden beginnen und dich bis zum Koster im Norden 
hocharbeiten.

 — Falls du campen möchtest, ist Apelvikens Camping in Varberg eine 
gute Alternative. Dort kannst du auch windsurfen und Stand Up 
Paddling ausprobieren.

 — Am Strand von Skrea in Falkenberg kannst du zwei Kilometer am 
Meer entlanglaufen.

 — Falls du einen Spa besuchen möchtest, kannst du TanumStrand in 
Grebbestad besuchen.

 — Im Restaurant Rökeriet in Strömstad kannst du lokale Fisch- und 
Meeresfrüchtegerichte essen.



oktober

fredag M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

29
skorpionen 

24.10. – 22.11. 
 

Viola

Grammatik

partikelverb – ställa

Verbet ställa är väldigt användbart! Kolla här:
ställa in  stoppa något planerat
ställa om  ändra
ställa till  skapa oreda
ställa upp  ge hjälp
ställa ut  visa konst offentligt

Sätt i rätt partikel i meningarna!
1. Var ställer fotografen __________ sina bilder den här gången?
2. Han ställde __________ och hjälpte sonen att flytta.
3. Tyvärr måste vi ställa __________ arrangemanget i helgen. Det är 

för få intresserade.
4. Kan vi ställa __________ möblerna i köket? Jag vill ha bordet vid 

fönstret.
5. Det ser ju ut som ett bombnedslag här! Vad har du ställt 

__________ med?!
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Grammatik

Partikelverb – stellen

Das Verb stellen ist sehr nützlich! Schau hier:
ställa in  etwas Geplantes stoppen
ställa om  ändern
ställa till  Unordnung anrichten
ställa upp  helfen
ställa ut  Kunst öffentlich zeigen

Füge die richtigen Partikeln in die Sätze ein!
1. ut – Wo stellt der Fotograf dieses Mal seine Bilder aus?
2. upp – Er half seinem Sohn beim Umzug.
3. in – Leider müssen wir das Event am Wochenende stoppen. Es gab 

zu wenige Interessenten.
4. om – Können wir die Möbel in der Küche umstellen? Ich möchte den 

Tisch am Fenster haben.
5. till – Es sieht ja hier wie ein Bombeneinschlag aus! Was hast du 

hier (für eine Unordnung) angerichtet?!

Vokabelhilfe
en ored/a, -or Unordnung



M T O T F L S

39 1 2 3

40 4 5 6 7 8 9 10

41 11 12 13 14 15 16 17

42 18 19 20 21 22 23 24

43 25 26 27 28 29 30 31

30 31
lördag söndag

oktober

skorpionen 
24.10. – 22.11. 

 
Elsa / Isabella |  

Edit / Edgar

Ordförråd

halloween

Den här halloweenhelgen får du visa vad du kan!
substantiv – Gör plural!
ett monster _________________________

ett odjur _________________________

ett vidunder _________________________

en skräckfigur _________________________

verb – Presens, preteritum och supinum tack!
skrämma _________________________ _________________________ _________________________

skräckslå _________________________ _________________________ _________________________

hota  _________________________ _________________________ _________________________

förfära  _________________________ _________________________ _________________________

adjektiv – Komparera!
hemsk  _________________________ _________________________

ryslig  _________________________ _________________________

faslig  _________________________ _________________________

ohygglig _________________________ _________________________
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Wortschatz

Halloween

Dieses Halloweenwochenende musst du zeigen, was du kannst!

Substantiv – Mach den Plural draus!
ett monster – monster    Monster
ett odjur – odjur     Untier
ett vidunder – vidunder    Ungeheuer
en skräckfigur – skräckfigurer   Schreckensfigur

Verb – Präsens, Präteritum und Supinum, bitte!
skrämma – skrämmer – skrämde – skrämt  ängstigen
skräckslå – skräckslår – skräckslog – skräckslagit erschrecken
hota – hotar – hotade – hotat   bedrohen
förfära – förfärar – förfärade – förfärat  entsetzen

Adjektiv – Steigere!
hemsk – hemskare – hemskast   unheimlich
ryslig – rysligare – rysligast   scheußlich
faslig – fasligare – fasligast   schrecklich
ohygglig – ohyggligare – ohyggligast  entsetzlich



Jetzt im Handel

Die neuen Buske-
Sprachkalender 2022

Wie wäre es mit einem neuen Buske-

Sprachkalender, der Sie auch im kommenden 

Jahr wieder durch die Welt der Sprachen 

begleitet? Oder aber als Weihnachts- oder 

Geburtstagsgeschenk für Freunde oder 

Verwandte?

Besorgen Sie sich schon jetzt den  

passenden Sprachkalender für 2022  

im Buchhandel oder unter 

buske.de/sprachkalender





november

måndag M T O T F L S

44 1 2 3 4 5 6 7

45 8 9 10 11 12 13 14

46 15 16 17 18 19 20 21

47 22 23 24 25 26 27 28

48 29 30

1
skorpionen 

24.10. – 22.11. 
 

Uttal

assimilationer

I maj lärde du dig att -rs utalas som ett sch ungefär. Det finns 
fler ljud i svenskan som påverkar varandra. Man kan säga att 
bokstävernas ljud smittar av sig.
Assimilationerna gör det enklare att prata eftersom tungan 
inte behöver jobba riktigt lika mycket då.
När r står framför de nedanstående konsonanterna låter de 
“tjockare”. Du hör inget tydligt r längre.

rd – mord, bord, vård
rt – tårta, smart
rl – värld, karl, förlåt
rn – gärna, Dalarna
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Aussprache

Assimilationen

Im Mai hast du gelernt, dass -rs ungefähr wie sch ausgesprochen wird. 
Es gibt mehrere Laute im Schwedischen, die einander beeinflussen. 
Man kann sagen, dass die Laute der Buchstaben sich gegenseitig 
anstecken.
Assimilationen machen es einfacher, zu sprechen, da die Zunge dann 
nicht ganz so viel arbeiten muss.
Wenn r vor den untenstehenden Konsonanten steht, klingen sie  
„dicker“. Du hörst kein deutliches r mehr.

rd – Mord, Tisch, Pflege
rt – Torte, smart
rl – Welt, Kerl, Entschuldigung
rn – gern, Dalarna (schw. Provinz)

Vokabelhilfe
påverka, -r, -de, -t beeinflussen
smitta, -r, -de, -t anstecken



november

tisdag M T O T F L S

44 1 2 3 4 5 6 7

45 8 9 10 11 12 13 14

46 15 16 17 18 19 20 21

47 22 23 24 25 26 27 28

48 29 30

2
skorpionen 

24.10. – 22.11. 
 

Tobias

Grammatik

plural – repetition

Idag repeterar vi alla pluralgrupperna 
med både bestämd och obestämd form!

grupp
obestämd 
singular

bestämd 
singular

obestämd 
plural

bestämd 
plural

1 -or en stuga
2 -ar en säng
3 -er en banan
4 -n ett piano
5 -- ett ord
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Grammatik

Plural – Wiederholung

Heute wiederholen wir alle Pluralgruppen mit sowohl bestimmter als 
auch unbestimmter Form!

unbest. F. 
Singular

best. F. 
Singular

unbest. F. 
Plural

best. F. 
Plural

en stuga stugan stugor stugorna Hütte
en säng sängen sängar sängarna Bett
en banan bananen bananer bananerna Banane
ett piano pianot pianon pianona Klavier
ett ord ordet ord orden Wort



november

onsdag M T O T F L S

44 1 2 3 4 5 6 7

45 8 9 10 11 12 13 14

46 15 16 17 18 19 20 21

47 22 23 24 25 26 27 28

48 29 30

3
skorpionen 

24.10. – 22.11. 
 

Hubert / Hugo

Svensk kultur

författare – Åke Edwardson

Åke Edwardson är en av Sveriges mest lästa författare och 
han är även läst och uppskattad utomlands. Han föddes 
1953 i Småland och hade en jobbig barndom med en pappa 
som söp. Åke Edwardson beskriver sig själv som en tungsint, 
melankolisk person med svart humor.
Innan han blev heltidsförfattare jobbade han bland annat som 
journalist, lärare på journalisthögskolan och som pressofficer 
på FN i Mellanöstern. Han gav ut en bok om journalistik innan 
hans deckardebut kom 1995. Sedan dess har han skrivit 
romaner, novellsamlingar och ungdomsböcker. Flera historier 
utspelar sig i Småland och huvudpersonerna är ofta rotlösa.
Han älskar att köra motorcykel och laga mat. “Dock ej samti-
digt”, säger han.
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Schwedische Kultur

Schriftsteller – Åke Edwardson

Åke Edwardson ist einer der meistgelesenen Schriftsteller Schwedens 
und wird auch im Ausland gelesen und geschätzt. Er wurde 1953 in 
Småland geboren und hatte eine schwierige Kindheit mit einem Vater, 
der trank. Åke Edwardson beschreibt sich selbst als eine schwermüti-
ge, melancholische Person mit schwarzem Humor.
Bevor er Vollzeitautor wurde, arbeitete er unter anderem als Journalist, 
Lehrer an der Hochschule für Journalismus und als Presseoffizier für 
die UN im Nahen Osten. Er publizierte ein Buch über Journalismus, 
bevor sein Krimidebüt 1995 erschien. Seitdem hat er Romane, Kurz-
geschichten und Jugendbücher geschrieben. Mehrere Geschichten 
spielen in Småland und die Hauptpersonen sind oft wurzellos.
Er liebt es, Motorrad zu fahren und zu kochen. „Aber nicht gleichzei-
tig.“, sagt er.
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4
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24.10. – 22.11. 
 

Sverker

Svensk kultur

litteratur – Erik Winter

1997 kom Dans med en ängel som den 
tredje boken i en deckarserie från Göteborg. 
Det var den första av sammanlagt tolv, där 
Erik Winter spelar huvudrollen. Han är en melankolisk polis 
med svart humor och verkar vara ganska lik Åke Edwardson 
själv.
Fallen Erik Winter bearbetar är mörka och det förekommer 
både våld mot kvinnor och barn som far illa. Erik Winter har 
svårt att få till en balans mellan sitt arbete som polis och sitt 
privata liv med familjen. Han bränner ut sig och blir sjukskri-
ven under en längre tid.
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Schwedische Kultur

Literatur – Erik Winter

1997 kam Tanz mit dem Engel als drittes Buch einer Krimireihe aus 
Göteborg heraus. Es war das erste von insgesamt zwölf, in denen Erik 
Winter die Hauptrolle spielt. Er ist ein melancholischer Polizist mit 
schwarzem Humor und scheint Åke Edwardson selbst ziemlich ähnlich 
zu sein.
Die Fälle, die Erik Winter bearbeitet, sind düster und es kommen 
sowohl Gewalt gegen Frauen als auch Kindeswohlgefährdung vor. Erik 
Winter hat Schwierigkeiten, die Balance zwischen seiner Arbeit als 
Polizist und seinem Privatleben mit der Familie zu finden. Er bekommt 
ein Burnout und wird für einen längeren Zeitraum krankgeschrieben.

Vokabelhilfe
barn som far illa Kindeswohlgefährdung
bränna ut sig Burnout
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Eugen / Eugenia

Geografi

Göteborg

Göteborg är Sveriges näst största stad  
med 600.000 invånare. Befolkningstätheten är hög: 2.532 per-
soner delar på varje km².
Staden ligger vid Göta älvs mynning och det är också älven 
som gett staden en del av sitt namn. När den fick stadsprivile-
gier 1621 bestämdes dessutom att det skulle ligga en fäst-
ning (= borg) där.
Göteborg har Nordens största hamn. En av stadens största 
arbetsgivare är Sahlgrenska sjukhuset som är ett av norra Eu-
ropas största. Industrin domineras av Volvo och SKF (Svens-
ka Kullager Fabriken).
Från Göteborg går en färjelinje direkt till Kiel. Det är rederiet 
Stenaline som trafikerar vägen sedan över femtio år.

Gissa hur många kilometer cykelbana det finns i staden!
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Geografie

Göteborg

Göteborg ist mit 600.000 Einwohnern Schwedens zweitgrößte Stadt. 
Die Bevölkerungsdichte ist hoch: 2.532 Personen teilen jeden Quad-
ratkilometer. Die Stadt liegt an der Mündung des Flusses Göta älv und 
es ist auch der Fluss, der der Stadt ihren Namen gegeben hat. Als sie 
1621 Stadtprivilegien bekam, wurde außerdem entschieden, dass dort 
eine Festung (= Burg) errichtet werden sollte.
Göteborg hat den größten Hafen des Nordens. Einer der größten Ar-
beitgeber der Stadt ist das Sahlgrenska Krankenhaus, welches eins der 
größten in Nordeuropa ist. Die Industrie wird dominiert von Volvo und 
SKF (Schwedische Kugellager Fabrik).
Von Göteborg fährt eine Fähre direkt nach Kiel. Es ist die Rederei Ste-
naline, die seit über fünfzig Jahren den Weg befährt.

Rate, wie viele Kilometer Fahrradweg es in der Stadt gibt! 
460 km

Vokabelhilfe
en älv, -ar Fluss
ett sjukhus, - Krankenhaus
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Gustav / Adolf |  

Ingegerd / Ingela

Fakta om Sverige

alla helgons dag

Alla helgons dag infaller någon gång mel-
lan 31 oktober och 6 november. Det är en dag som har sina 
rötter i den katolska traditionen.
På alla helgons dag tänker man lite extra på sina döda släk-
tingar och vänner. Många går till kyrkogården och tänder ljus 
på gravarna.

Här är några ord som du kan ha nytta av just den här helgen. 
Dra streck till den tyska översättningen!

levande ljus Laterne

gravljus Kerze

ljuslykta Grablicht
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Fakten über Schweden

Allerheiligen

Allerheiligen fällt irgendwann zwischen dem 31. Oktober und dem 
6. November. Es ist ein Tag, der seine Wurzeln in der katholischen 
Tradition hat.
An Allerheiligen denkt man ein bisschen mehr an seine toten Verwand-
ten und Freunde. Viele gehen zum Friedhof und zünden Kerzen an den 
Gräbern an.

Hier sind einige Wörter, die an diesem Wochenende besonders nützlich 
sein könnten.
Ziehe Linien zur deutschen Übersetzung!

levande ljus Kerze
gravljus Grablicht
ljuslykta Laterne
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Vendela

Fakta om Sverige

region & kommun

Det finns 21 regioner i Sverige.
Regionerna tar hand om tand-, hälso- och sjukvård. De har ett 
regionalt utvecklingsansvar och har ansvar för kollektivtrafi-
ken i samarbete med kommunerna.
Det är frivilligt för regionerna att även ägna sig åt kultur, 
utbildning och turism.

Det finns 290 kommuner i Sverige.
Deras uppgift är att ge invånarna samhällsservice. Det måste 
t ex finnas förskola, skola, socialtjänst och äldreomsorg i 
varje kommun. Kommunen ansvarar dessutom för plan- och 
byggfrågor, renhållning, vatten och avlopp samt räddnings-
tjänst.
Kommunerna har också frivilliga uppgifter som fritid, kultur 
och energi.
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Fakten über Schweden

Regionen & Kommunen

Es gibt 21 Regionen in Schweden.
Die Regionen kümmern sich um Zahnmedizin, Gesundheitsfürsorge 
und Krankenpflege. Sie haben eine regionale Entwicklungsverantwor-
tung und haben in Zusammenarbeit mit den Kommunen die Verantwor-
tung für den öffentlichen Verkehr.
Es ist für die Regionen optional, sich auch um Kultur, Ausbildung und 
Tourismus zu kümmern.

Es gibt 290 Kommunen in Schweden.
Deren Aufgabe ist es, den Einwohnern gemeinnützige Dienstleistungen 
anzubieten. In jeder Kommune muss es z. B. Vorschulen, Schulen, 
Sozialhilfe und Altenfürsorge geben. Die Kommune trägt außerdem 
die Verantwortung für Plan- und Baufragen, Müllabfuhr, Wasser und 
Abwasser sowie Rettungsdienst.
Die Kommunen haben auch freiwillige Aufgaben wie Freizeit, Kultur 
und Energie.
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Teodor / Teodora

Grammatik

tidsprepositioner – repetition

Tidsprepositionerna svarar på frågorna:
 — När? om / för … sedan
 — Hur länge? i
 — Hur snabbt? på
 — Hur ofta? i / om

Svara med rätt preposition!

1. Hur ofta borstar du tänderna?
2. Hur länge ska potatisen koka?
3. När var det midsommarafton?
4. Hur snabbt sprang Usain Bolt 100 meter?
5. När firar vi jul?



buske.de/sprachkalender

Grammatik

Zeitpräpositionen – Wiederholung

Zeitpräpositionen beantworten die Fragen:
 — Wann? om / för … sedan
 — Wie lange? i
 — Wie schnell? på
 — Wie oft? i / om

Antworte mit der richtigen Präposition!

1. Wie oft putzt du die Zähne? i / om
2. Wie lange sollen die Kartoffeln kochen? i
3. Wann war Mittsommerabend? för … sedan
4. Wie schnell läuft Usain Bolt 100 Meter? på
5. Wann feiern wir Weihnachten? om
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Martin / Martina

Fakta om Sverige

Liseberg

Nöjesparken Liseberg i Göteborg grunda-
des 1923. Parken har sommaröppet mellan april och oktober. 
Det finns särskilda öppettider till halloween och till jul.
Förutom ett 30-tal åkattraktioner finns det även scener, dans-
banor, spelhallar, restauranger och caféer. Liseberg funkar 
dessutom som en ofantlig ungdomsgård eftersom många av 
stadens yngre ungdomar gärna hänger här på helgerna.

Vilka av följande tio ord är namn på åkattraktioner? 
  höststormen Virvelvinden 
 Uppsvinget Oden Loke  
Kaffekoppen balsalen Balder 
 Cyklonen Flumeride Hissingen 
  Guldheden spökresan  
Högspänningen Rabalder vintergatan
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Fakten über Schweden

Liseberg

Der Vergnügungspark Liseberg in Göteborg wurde 1923 gegründet. 
Der Park ist im Sommer zwischen April und Oktober geöffnet. Es gibt 
besondere Öffnungszeiten zu Halloween und zu Weihnachten.
Neben rund 30 Fahrattraktionen, gibt es auch Bühnen, Tanzflächen, 
Spielhallen, Restaurants und Cafés. Liseberg fungiert außerdem als 
riesiger Jugendtreff, da viele jüngere Jugendliche der Stadt am Wo-
chenende hier abhängen.

Welche zehn Wörter sind Namen von Fahrattraktionen?
Virvelvinden | Uppsvinget | Loke | Kaffekoppen | Balder | Cyklonen | 
Flumeride | Hissingen | Högspänningen | Rabalder

Vokabelhilfe
en åkattraktion, -er Fahrgeschäft, -attraktion
en ungdomsgård, - Jugendtreff
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Mårten

Svensk kultur

sport

Sedan 1800-talet är idrottsrörelsen en av 
Sveriges folkrörelser. De två viktigaste 
idrottsorganisationerna är Riksidrottsförbundet (RF) och 
Sveriges olympiska kommitté (SOK).

Kombinera påstående och siffra!

 — idrottsföreningar drygt tre miljoner
 — sportarter 3.000
 — 6- – 80-åringar som är  250 
aktiva i en idrottsförening

 — landslagsaktiva 19.000
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Schwedische Kultur

Sport

Seit 1800 ist die Sportbewegung eine von Schwedens Volksbewegun-
gen. Die zwei wichtigsten Sportorganisationen sind Riksidrottsförbun-
det (RF) und Sveriges olympiska kommitté (SOK).

Kombiniere Behauptung mit Zahl!

 — Sportvereine 19.000
 — Sportarten 250
 — 6- –80-Jährige, die in einem  etwas mehr als drei Millionen 
Sportverein aktiv sind

 — aktiv in einer Nationalmannschaft 3.000

Vokabelhilfe
en idrott, -er Sport
en folkrörelse, -r Volksbewegung
ett landslag, - Nationalmannschaft
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Konrad / Kurt

Ordförråd

Alla krossade hjärtans dag

Ringa in synonymerna till ordet krossa! 

 smula krasa pulverisera  
  mosa kyssa mala 
kvadda förstöra älska krascha 
 tillintetgöra krama mortla  
demontera förgöra  grusa  
 pussa  rasera
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Wortschatz

Aller zerschmetterten Herzenstag

Kreise die Synonyme des Wortes zerschmettern ein!

smula, krasa, pulverisera, mosa, mala, kvadda, förstöra, krascha,  
tillintetgöra, mortla, demontera, förgöra, grusa, rasera

Vokabelhilfe
kyss/a, -er, -te, -t mit Zunge küssen
älska, -r, -de, -t lieben
krama, -r, -de, -t umarmen
pussa, -r, -de, -t küssen
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Kristian / Krister |  

Emil / Emilia

Fakta om Sverige

Zlatan / fars dag

Zlatan Ibrahimovic på dagens bild är med 62 gjorda mål det 
svenska landslagets främste målgörare genom tiderna.
Zlatan är född 1981 i Malmö och växte upp i stadsdelen Ro-
sengård. Hans pappa kommer från Bosnien och hans mamma 
från Kroatien. Familjen hade inte mycket pengar. När Zlatan 
var fem år fick han sina första fotbollsskor.
2001 blev han proffs i laget Ajax Amsterdam i Nederländerna. 
Han spelade i det svenska landslaget mellan 2001 och 2016.
Eftersom Zlatan är pappa till två söner gratulerar vi honom på 
söndag på fars dag. Grattis, Zlatan!

rolig fakta: Hur lång tror du att Zlatan är?
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Fakten über Schweden

Zlatan / Vatertag

Zlatan Ibrahimovic auf dem Bild des Tages ist mit 62 erzielten Toren 
der beste Torschütze der schwedischen Nationalmannschaft aller 
Zeiten.
Zlatan wurde 1981 in Malmö geboren und wuchs im Stadtteil  
Rosengård auf. Sein Vater kommt aus Bosnien und seine Mutter aus 
Kroatien. Die Familie hatte nicht viel Geld. Als Zlatan fünf Jahre alt 
war, bekam er seine ersten Fußballschuhe.
2001 wurde er Profi im Team Ajax Amsterdam in den Niederlanden. Er 
spielte in der schwedischen Nationalmannschaft zwischen 2001 und 
2016.
Da Zlatan Vater von zwei Söhnen ist, gratulieren wir ihm Sonntag zum 
Vatertag. Herzlichen Glückwunsch, Zlatan!

Witziger Fakt: Wie groß, glaubst du, ist Zlatan?
195 cm
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24.10. – 22.11. 
 

Leopold

Fakta om Sverige

Ullevi

Om du vill gå på fotboll i Göteborg ska du gå till Ullevi i stads-
delen Heden. Glöm inte att ta reda på om matchen är på 
Gamla Ullevi eller på Ullevi stadion.
Gamla Ullevi byggdes 1916 och revs 2007 men byggdes upp 
igen på samma ställe och invigdes 2009. Det finns plats för 
18.000 åskådare där.
Multiarenan Ullevi stadion byggdes till fotbolls-VM 1958. Här 
kan du även se friidrott och konserter. På idrottsevenemang 
rymmer arenan 40.000 åskådare men när det är konsert får 
det plats 75.000.
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Fakten über Schweden

Ullevi

Wenn du in Göteborg ein Fußballspiel besuchen möchtest, solltest du 
ins Ullevi im Stadtteil Heden gehen. Vergiss nicht, herauszufinden, ob 
das Spiel im Gamla Ullevi oder im Ullevi Stadion stattfindet.
Gamla Ullevi wurde 1916 gebaut und 2007 abgerissen, aber an der 
gleichen Stelle wiederaufgebaut und 2009 eingeweiht. Es gibt dort 
Platz für 18.000 Zuschauer.
Die Multiarena Ullevi Stadion wurde zur Fußball-WM 1958 gebaut. Hier 
kannst du auch Leichtathletik und Konzerte sehen. Bei Sportveran-
staltungen fasst die Arena 40.000 Zuschauer, aber wenn ein Konzert 
stattfindet, bietet sie Platz für 75.000.

Vokabelhilfe
en match, -er ein Spiel
en åskådare, - Zuschauer
(en) friidrott Leichtathletik
rymm/a, -er, -de, -t fassen
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Vibeke / Viveka

Ordförråd

internationella dagen för tolerans

Med hjälp av ett prefix kan du lätt bilda ett motsatsord.

Vi börjar med dagens ord tolerant. Om någon inte är tolerant, 
kan du säga att hen är intolerant. Förmodligen tycker du att 
hen även är oklok och följden av det kan bli att hen är impo-
pulär. Nu fick du tre prefix att hålla reda på: in-, o- och im-.

Vilka prefix funkar framför orden nedan?
1. _________ lycklig
2. _________ potent
3. _________ seriös
4. _________ kompatibel
5. _________ materiell
6. _________ effektiv
7. _________ normal
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Wortschatz

Internationaler Tag der Toleranz

Mit Hilfe eines Präfixes kannst du einfach ein Gegensatzwort bilden.

Wir fangen mit dem heutigen Wort Toleranz an. Wenn jemand nicht 
tolerant ist, kannst du sagen, dass er/sie intolerant ist. Vermutlich 
findest du, dass er/sie auch unklug ist und die Folge davon kann sein, 
dass er/sie unpopulär wird. Jetzt hast du drei Präfixe, die du im Auge 
behalten musst: in-, o- und im-.

Welche Präfixe funktionieren vor den untenstehenden Wörtern?
1. olycklig unglücklich
2. impotent impotent
3. oseriös unseriös
4. inkompatibel inkompatibel
5. immateriell immateriell
6. ineffektiv ineffektiv
7. onormal unnormal
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Naemi / Narma

Grammtik

tidsuttryck – repetition 

Sätt in rätt tidsuttryck i meningarna!

idag | på torsdag | i morse

1. Jag försov mig __________________ och hann inte äta frukost innan 
jag gick till jobbet.

2. Vad härligt att solen skiner __________________! November är annars 
en så mörk och trist månad. Nu ska jag gå ut!

3. __________________ ska vi äta ärtsoppa. Jag gillar ärtsoppa men jag 
ser mest fram emot pannkakorna till efterrätt.
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Grammatik

Zeitausdruck – Wiederholung

Füge den richtigen Zeitausdruck in die Sätze ein!

heute | am Donnerstag | heute Morgen

1. i morse – Ich verschlief heute Morgen und schaffte es nicht, Früh-
stück zu essen, bevor ich zur Arbeit ging.

2. idag – Wie herrlich, dass die Sonne heute scheint! November ist 
sonst ein so dunkler und trister Monat. Jetzt werde ich rausgehen!

3. på torsdag – Am Donnerstag werden wir Erbsensuppe essen. Ich 
mag Erbsensuppe, aber am meisten freue ich mich auf die Pfann-
kuchen zum Nachtisch.

Vokabelhilfe
försov/a, -er, -, -it sig verschlafen
se fram emot sich freuen
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Lillemor / Moa

ordförråd

ordkedja

Under 2021 har du lärt dig mycket om brott 
och straff i Sverige. Du vet att en upptäckt 
brottsling först blir gripen sedan anhållen och efter det 
häktad. Men kommer du i håg vem som gör vad?

1. ____________________ griper.
2. ____________________ anhåller.
3. ____________________ häktar.

a. domstolen
b. polisen
c. åklagaren
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Wortschatz

Wortkette

Im Jahr 2021 hast du viel über Verbrechen und Strafen in Schweden 
gelernt. Du weißt, dass ein entdeckter Verbrecher erst festgenommen, 
dann vorläufig festgenommen und danach verhaftet wird. Aber erin-
nerst du dich daran, wer was macht?

1b Polisen griper. – Die Polizei nimmt fest.
2c Åklagaren anhåller. – Der Staatsanwalt klagt an.
3a Domstolen häktar. – Das Gericht verhaftet.
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Elisabet / Lisbeth

Ordförråd

internationella mansdagen

På den internationella mansdagen skriver du in följande ord 
på tidslinjen nedan.

man | gosse | gubbe | yngling

 0 år 15 år 30 år 75 år
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Wortschatz

Internationaler Männertag

Schreib am Internationalen Männertag folgende Wörter auf den unten-
stehenden Zeitstrahl.

gosse yngling man gubbe

0 Jahre alt 15 Jahre alt 30 Jahre alt 75 Jahre alt

Vokabelhilfe
en goss/e, -ar Knabe
en gubb/e, -ar alter Mann
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skorpionen 
24.10. – 22.11. 

 
Pontus / Marina |  

Helga / Olga

Svenska kultur

författare – Helene Tursten

Att en legitimerad tandläkare sadlar om och bli deckarförfat-
tare på heltid är nog ganska ovanligt. Men det är precis det 
som Helene Tursten från Göteborg gjort!
Hon är född 1954 i Göteborg och det är där hennes deckarse-
rie om polisen Irene Huss utspelar sig. Hon debuterade med 
Den krossade tanghästen 1998 och serien är väldigt omtyckt. 
Den har blivit översatt till 18 språk och blivit både film och 
tv-serie.
Idag bor Helene Tursten i Värmland och 2014 påbörjade hon 
en ny serie om kriminalinspektören Embla Nyström. Den seri-
en utspelar sig också i Göteborg men Embla Nyström kom-
mer från norra Dalsland och känner väl till de stora svenska 
skogarna.



buske.de/sprachkalender

Schwedische Kultur

Schriftstellerin – Helene Tursten

Dass eine staatlich anerkannte Zahnärztin umsattelt und Vollzeit-
Krimiautorin wird, ist wohl ziemlich ungewöhnlich. Aber das ist genau 
das, was Helene Tursten aus Göteborg gemacht hat!
Sie wurde 1954 in Göteborg geboren und dort spielt sich auch ihre 
Krimireihe über die Polizistin Irene Huss ab. Sie debütierte 1998 mit 
Der Novembermörder, und die Reihe ist sehr beliebt. Ihr Debüt ist in 
18 Sprachen übersetzt worden und ist sowohl Film als auch Fernseh-
serie geworden.
Heute wohnt Helene Tursten in Värmland und 2014 fing sie eine neue 
Reihe mit Kriminalinspektor Embla Nyström an. Diese Reihe spielt sich 
auch in Göteborg ab, aber Embla Nyström kommt aus dem nördlichen 
Dalsland und kennt die großen Wälder in Schweden gut.



november

måndag M T O T F L S

44 1 2 3 4 5 6 7

45 8 9 10 11 12 13 14

46 15 16 17 18 19 20 21

47 22 23 24 25 26 27 28

48 29 30

22
skorpionen 

24.10. – 22.11. 
 

Cecilia / Sissela

Grammatik

partikelverb – sätta
Verbet sätta är väldigt användbart! Kolla här:
sätta av  börja springa
sätta efter  förfölja
sätta igång  starta
sätta in  placera pengar på en bank
sätta på  starta t ex radion eller musiken

Sätt in rätt partikel i meningarna!
1. Jag vill se på Aktuellt. Sätt __________ tv:n är du snäll!
2. När han såg att bussen kom nere i kröken, satte han __________ som 

en raket!
3. Mormor gav dotterdottern 500 SEK som hon genast satte __________ 

på banken.
4. Yogaläraren hojtade entusiastiskt till klassen: “Nu sätter vi 

__________!”
5. “Sätt __________ tjuven!” ropade kvinnan som just blivit av med sin 

plånbok.



Grammatik

Partikelverb – setzen
Das Verb setzen ist sehr nützlich! Schau hier:
sätta av  anfangen, zu laufen
sätta efter  verfolgen
sätta igång  starten
sätta in  Geld in eine Bank platzieren
sätta på  etwas starten, z. B. das Radio oder die Musik

Füge die richtigen Partikeln in die Sätze ein!
1. på – Ich möchte Aktuellt sehen. Mach bitte den Fernseher an!
2. av – Als er sah, dass der Bus unten an der Ecke kam, lief er los wie 

eine Rakete!
3. in – Großmutter gab der Enkelin 500 SEK, die sie sofort auf ihr Konto 

einzahlte.
4. igång – Der Yogalehrer rief begeistert der Klasse zu: „Jetzt legen wir 

los!“
5. efter – „Setz dem Dieb nach!“, rief die Frau, die gerade ihre Brieftasche 

loswurde.

Vokabelhilfe
sätt/a, -er, satte, suttit setzen
sätta av hier: loslaufen
sätta efter nachsetzen
sätta igång loslegen
sätta in einzahlen
sätta på hier: anmachen



november

tisdag M T O T F L S

44 1 2 3 4 5 6 7

45 8 9 10 11 12 13 14

46 15 16 17 18 19 20 21

47 22 23 24 25 26 27 28

48 29 30

23
skytten 

23.11. – 21.12. 
 

Klemens

Fakta om Sverige

trafik – reflex

Svenska barn får lära sig att det är en billig livförsäkring att 
bära reflex! I mörkret under hösten och vintern är risken att 
bli påkörd som störst. 40 % av alla olyckor med fotgängare 
inträffar mellan november och februari. De flesta olyckorna 
sker i stadstrafik och nästan hälften av dem i närheten av 
övergångsställen.
Även om det finns ljus i städerna kan bilisterna inte se en 
mörkklädd fotgängare utan reflex förrän på 20–30 meters 
avstånd. Trafiksäkerhetsverket rekommenderar att byta reflex 
en gång om året.



buske.de/sprachkalender

Fakten über Schweden

Verkehr – Reflektoren

Schwedische Kinder lernen, dass es eine günstige Lebensversicherung 
ist, Reflektoren zu tragen! In der Dunkelheit im Herbst und im Winter 
ist das Risiko, angefahren zu werden, am höchsten. 40 % aller Fußgän-
gerunfälle passieren zwischen November und Februar. Die meisten 
Unfälle geschehen im Stadtverkehr und fast die Hälfte davon in der 
Nähe von Zebrastreifen.
Auch wenn es in der Stadt Lichter gibt, können die Autofahrer einen 
dunkelbekleideten Fußgänger ohne Reflektoren von 20–30 Metern Ent-
fernung nicht sehen. Das Verkehrssicherheitsministerium empfiehlt, 
einmal im Jahr die Reflektoren zu wechseln.

Vokabelhilfe
(en) trafik Verkehr
ett övergångsställe, -n Zebrastreifen
en bilist, -er Autofahrer
inträffa, -r, -de, -t passieren, geschehen



november

onsdag M T O T F L S

44 1 2 3 4 5 6 7

45 8 9 10 11 12 13 14

46 15 16 17 18 19 20 21

47 22 23 24 25 26 27 28

48 29 30

24
skytten 

23.11. – 21.12. 
 

Gudrun / Rune

Ordförråd

idiom – trafik

Har du tänkt på att vi ofta använder trafikuttryck i svenska 
idiom?

Fundera på vad de här uttrycken betyder!

 — gå på tomgång
 — fylla moppe
 — mötas på halva vägen
 — ha något i bagaget



buske.de/sprachkalender

Wortschatz

Idiome – Verkehr

Hast du daran gedacht, dass wir oft Verkehrsausdrücke in schwedi-
schen Idiomen benutzen?

Überlege, was diese Ausdrücke bedeuten könnten!

 — im Lehrlauf laufen – untätig sein
 — Mopedgeburtstag haben – 15 Jahre alt werden
 — auf halbem Weg treffen – kompromissbereit sein
 — etwas im Gepäck haben – eine nicht positive Geschichte haben

Vokabelhilfe
en mopp/e, -ar Moped



november

torsdag M T O T F L S

44 1 2 3 4 5 6 7

45 8 9 10 11 12 13 14

46 15 16 17 18 19 20 21

47 22 23 24 25 26 27 28

48 29 30

25
skytten 

23.11. – 21.12. 
 

Katarina / Katja

Svenska kultur

tv-program

Att svenskarna älskar att läsa och se 
brotts fiktion, vet du ju. Men de är också 
intresserade av verkliga brott! Det finns 
nämligen flera tv-program som behandlar kriminalfall som har 
hänt på riktigt.

Efterlyst kan man se sedan 1990. De efterlyser uppgifter om 
brott som har begåtts. Programmet samarbetar med polisen.
Kalla fakta granskar sedan 1991 politiker och samhällsfeno-
men och uppmärksammar olika former av maktmissbruk.
Uppdrag granskning ifrågasätter sedan 2001 makthavare i 
Sverige. De ägnar sig åt undersökande och grävande journa-
listik.
Veckans brott är ett kriminalprogram som sänds sedan 2010. 
De tar upp både gamla ouppklarade brott och nya fall.



buske.de/sprachkalender

Schwedische Kultur

Fernsehprogramm

Dass die Schweden es lieben, Kriminalgeschichten zu lesen und zu 
sehen, das weißt du ja. Aber sie sind auch an realen Verbrechen inter-
essiert! Es gibt nämlich mehrere Fernsehprogramme, die Kriminalfälle 
behandeln, die tatsächlich stattgefunden haben.

Efterlyst (zu Deutsch: „steckbrieflich gesucht“) kann man seit 1990 se-
hen. Sie suchen nach Informationen über Straftaten, die passiert sind. 
Die Sendung kooperiert mit der Polizei.
Kalla fakta (zu Deutsch: „kalte Fakten“) prüft seit 1991 Politiker und 
gesellschaftliche Phänomene und macht auf verschiedene Formen von 
Machtmissbrauch aufmerksam.
Uppdrag granskning (zu Deutsch: „Auftrag Untersuchung“) stellt seit 
2001 Machthaber in Schweden in Frage. Sie widmen sich dem Ermitt-
lungs- und investigativem Journalismus.
Veckans brott (zu Deutsch: „Verbrechen der Woche“) ist eine Krimi-
sendung, welche seit 2010 ausgestrahlt wird. Sie greift sowohl alte, 
unaufgeklärte Verbrechen, als auch neue Fälle auf.



november

fredag M T O T F L S

44 1 2 3 4 5 6 7

45 8 9 10 11 12 13 14

46 15 16 17 18 19 20 21

47 22 23 24 25 26 27 28

48 29 30

26
skytten 

23.11. – 21.12. 
 

Linus

Ordförråd

självförsvar

Det är förbjudet att slå folk. Men om  
någon misshandlar dig får du förstås försvara dig själv! Det vi 
brukar kalla för självförsvar heter i lagtexten nödvärn.
Det finns tre villkor för att en händelse ska vara nödvärn.

 — Det måste förekomma ett angrepp. Du kan inte försvara 
dig i förväg, innan något har hänt.

 — Angreppet måste vara aktuellt. Du kan inte hämnas något 
som har hänt för flera dagar sedan.

 — Ett försvar måste vara nödvändigt. Angreppet måste vara 
så allvarligt att du kan bli skadad.

Du får använda alla metoder du kan komma på för att försva-
ra dig själv! Här kommer ett par förslag:

blockera | ducka | skrika | slå | nypa | riva | klösa | sparka



buske.de/sprachkalender

Wortschatz

Selbstverteidigung
Es ist verboten, Leute zu schlagen. Aber wenn dich jemand misshan-
delt, darfst du dich selbstverständlich verteidigen! Das was wir Selbst-
verteidigung nennen, heißt im Gesetzesbuch Notwehr.
Es gibt drei Bedingungen, damit ein Ereignis eine Notwehr ist.

 — Es muss ein Angriff vorkommen. Du kannst dich nicht im Voraus 
verteidigen, bevor etwas passiert ist.

 — Der Angriff muss aktuell sein. Du kannst nicht Rache üben für 
etwas, was vor ein paar Tagen passiert ist.

 — Eine Verteidigung muss notwendig sein. Der Angriff muss so ernst 
sein, dass du verletzt werden könntest.

Du darfst alle Methoden, die dir einfallen, benutzen, um dich selbst zu 
verteidigen! Hier kommen ein paar Vorschläge:
Vokabelhilfe
blockera, -r, -de, -t blockieren
ducka, -r, -de, -t ducken
skrik/a, -er, skrek, -it schreien
slå, -r, slog, slagit schlagen
nyp/a, -er, nöp, nypt kneifen
riv/a, -er, rev, -it kratzen
klös/a, -er, -te, -t kratzen
sparka, -r, -de, -t treten



27 28
lördag söndag

november

M T O T F L S

44 1 2 3 4 5 6 7

45 8 9 10 11 12 13 14

46 15 16 17 18 19 20 21

47 22 23 24 25 26 27 28

48 29 30

skytten 
23.11. – 21.12. 

 
Astrid / Asta |  

Malte

Svensk kultur

första advent

Det bästa med julen som jag vet,
det är inte julmat och alla paket.
Det är i fönstret vi har hyacinter,
en julstjärna uppe och ute är vinter.

Det bästa med julen som jag vet,
det är inte julmat och alla paket.
Det är när man stökar och pyntar i husen
och julkvällen när vi har tänt alla ljusen.

Det bästa med julen varje år,
det är inte godis och det som vi får.
Det är att på julen man verkligen känner,
man vill vara tillsammans och trivas som vänner.

okänt ursprung
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Schwedische Kultur

Erster Advent

Das beste mit Weihnachten, was ich weiß,
das ist nicht das Weihnachtsessen und alle Pakete.
Es ist im Fenster, wir haben Hyazinthen,
ein Weihnachtsstern hängend und draußen ist Winter.

Das beste mit Weihnachten, was ich weiß,
das ist nicht das Weihnachtsessen und alle Pakete.
Es ist, wenn man herumwirtschaftet und im Haus dekoriert
und der Weihnachtsabend, wenn wir alle Kerzen angezündet haben.

Das beste mit Weihnachten jedes Jahr,
das ist nicht Süßigkeiten und alles was wir bekommen.
Es ist, dass man zur Weihnachtszeit wirklich fühlt,
dass man zusammen sein möchte und sich als Freunde wohlfühlen.

unbekannter Ursprung
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måndag M T O T F L S

44 1 2 3 4 5 6 7

45 8 9 10 11 12 13 14

46 15 16 17 18 19 20 21

47 22 23 24 25 26 27 28

48 29 30

29
skytten 

23.11. – 21.12. 
 

Sune

Svenska kultur

Volvo

Det är få i Sverige som kan latin men även minsta barn vet att 
volvo betyder jag rullar.
Företaget Volvo grundades 1926 och den första VD:n hette 
Assar Gabrielsson. Idag har företaget 43.000 anställda och 
huvudkontoret ligger i Göteborg.
Vad finns det förutom bilar som rullar på hjul i stadstrafiken?
Räkna upp så många som du kan komma på!



buske.de/sprachkalender

Schwedische Kultur

Volvo

Nur wenige in Schweden können Latein sprechen, aber auch das 
kleinste Kind weiß, dass volvo ich rolle bedeutet.
Die Firma Volvo wurde 1926 gegründet und der erste Geschäftsführer 
hieß Assar Gabrielsson. Heute hat die Firma 43.000 Angestellte und 
der Hauptsitz liegt in Göteborg.
Was gibt es außer Autos, was im Stadtverkehr auf Rädern rollt? Zähle 
so viel auf, wie dir einfällt!

Was uns eingefallen ist:
moped, motorcykel, cykel, sparkcykel, skateboard, rullskridskor, lastbil, 
taxi, buss, …

Vokabelhilfe
en sparkcykel, -lar Tretroller, Roller
en rullskridsko, -r Rollschuhe
en lastbil, -ar Lastwagen



november

tisdag M T O T F L S

44 1 2 3 4 5 6 7

45 8 9 10 11 12 13 14

46 15 16 17 18 19 20 21

47 22 23 24 25 26 27 28

48 29 30

30
skytten 

23.11. – 21.12. 
 

Anders / Andreas

Geografi

Göteborgs skärgård

Det vi lite slarvigt brukar kalla Göteborgs skärgård heter 
egentligen Södra skärgården.

Roliga fakta om Södra skärgården:
 — 5.071 hektar stor
 — Den högsta punkten är 57 meter över havet. Det är Stora 
Rös på Styrsö.

 — Längst i norr ligger Rivö.
 — Längst i söder ligger Vrångö.
 — 5.000 bofasta fördelade på ungefär 30 öar
 — Biltrafik är förbjuden.
 — Om du inte har egen båt får du ta färja från Saltholmen för 
att kunna besöka öarna.
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Geografie

Göteborgs Schärengarten

Das, was wir ein bisschen salopp als Göteborgs Schärengarten be-
zeichnen, heißt eigentlich südlicher Schärengarten.

Witzige Fakten über den südlichen Schärengarten:
 — 5.071 Hektar groß
 — Der höchste Punkt ist 57 Meter über dem Meeresspiegel. Das ist 
Stora Rös auf Styrsö.

 — Im hohen Norden liegt Rivö.
 — Im äußersten Süden liegt Vrångö.
 — 5.000 Einwohner verteilt auf ungefähr 30 Inseln
 — Autoverkehr ist verboten.
 — Wenn du kein eigenes Boot hast, musst du die Fähre von Salthol-
men nehmen, um die Inseln besuchen zu können.

Vokabelhilfe
en hektar = 10.000 m²



december

onsdag M T O T F L S

48 1 2 3 4 5

49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

1
skytten 

23.11. – 21.12. 
 

Oskar / Ossian

Uttal

reduktion – repetition

I juni lärde du dig att svenskarna ofta hoppar över en del bok-
stäver när de pratar. Det är bokstäverna d, t och g som ofta 
försvinner i talspråk. Ibland försvinner också r i slutet av ord.

Skriv följande meningar så som de uttalas!

1.	 God morgon!
_______________________________________________________

2. Det var roligt att höra!
_______________________________________________________

3. Kommer det någon hit i dag?
_______________________________________________________



buske.de/sprachkalender

Aussprache

Reduktion – Wiederholung

Im Juni hast du gelernt, dass die Schweden oft einen Teil der Buch-
staben überspringen, wenn sie sprechen. Es sind die Buchstaben d, t 
und g, die in der Umgangssprache oftmals verschwinden. Manchmal 
verschwindet auch das r am Ende von Wörtern.

Schreib folgende Sätze so, wie sie ausgesprochen werden!

1.	 Go´ morr´on!
Guten Morgen!

2. De´ va´ roli´t å höra!
Das war schön zu hören!

3. Komme´ de´ nå´n hit i da´?
Kommt jemand heute hierher?



december

torsdag M T O T F L S

48 1 2 3 4 5

49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

2
skytten 

23.11. – 21.12. 
 

Beata / Beatrice

Svensk kultur

författare – Kristina Appelqvist

Kristina Appelqvist är född 1968 i Vara i 
landskapet Västergötland. Hon bor fort-
farande i Västergötland, men nu i Lerdala 
utanför Skövde.
När hon debuterade med deckaren Den svarta löparen 2009 
var hon journalist och hade erfarenhet av den akademiska 
världen. Hon har jobbat som kommunikations- och presschef 
på högskolan i Skövde i över tio år.
Hennes deckare är så kallade pusseldeckare i Agatha 
Christie-stil.	De	utspelas	i	en	fiktiv	universitetsvärld	mitt	i	en	
småstadsidyll. Kristina Appelqvist själv säger att hon blivit 
inspirerad av Dorothy Sayers som liksom hon själv är präst-
dotter.
Kristina Appelqvists deckare kombinerar måbra-känsla med 
ruskiga mord.



buske.de/sprachkalender

Schwedische Kultur

Schriftstellerin – Kristina Appelqvist

Kristina Appelqvist wurde 1968 in Vara der Provinz Västergötland 
geboren. Sie wohnt immer noch in Västergötland, aber inzwischen in 
Lerdala, außerhalb von Skövde.
Als sie 2009 mit dem Krimi Den svarta löparen (zu Deutsch „Der 
schwarze Läufer“) debütierte, war sie Journalistin und hatte Erfahrung 
in der akademischen Welt. Sie hat seit über zehn Jahren als Kommuni-
kations- und Presseleiterin an der Hochschule in Skövde gearbeitet.
Ihre Krimis sind sogenannte Whodunit-Krimis im Agatha Christie-Stil. 
Sie	spielen	in	einer	fiktiven	Universitätswelt	inmitten	eines	Kleinstadt-
idylls. Kristina Appelqvist selbst sagt, dass sie von Dorothy Sayers 
inspiriert wurde, die genau wie sie selbst Pfarrerstochter ist.
Die Krimis von Kristina Appelqvist kombinieren Wohlgefühl mit 
schrecklichen Morden.

Vokabelhilfe
en löpare, - Läufer
en prästdotter, -döttrar Pfarrerstochter



december

fredag M T O T F L S

48 1 2 3 4 5

49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

3
skytten 

23.11. – 21.12. 
 

Lydia

Svensk kultur

litteratur – Emma Lundgren  
och Helena Waller

I Kristina Appelqvist deckarserie är det kvinnorna som spelar 
huvudrollerna.
I de första fyra böckerna är det universitetsrektorn och medel-
tidshistorikern Emma Lundgren som är i centrum. I den första 
boken är hon ny som rektor och hittar sin sekreterare mördad. 
Ingen	drömstart	precis …!	Men	i	samband	med	utredningen	
träffar hon kriminalkommissarie Filip Alexandersson. De blir 
kära och i den fjärde boken är de gifta.
I femte boken dyker litteraturforskaren och talskrivaren 
 Helena Waller upp. När Emma i sjätte och sjunde boken är 
mammaledig ger sig Helena ensam ut på mördarjakt.
I åttonde och nionde är Emma tillbaka och då blir de två ett 
team som tillsammans försöker hitta mördare.



buske.de/sprachkalender

Schwedische Kultur

Literatur – Emma Lundgren und Helena Waller

In Kristina Appelqvists Krimireihe sind es die Frauen, die die Hauptrol-
len spielen.
In den ersten vier Büchern steht die Universitätsdirektorin und Mittel-
alterhistorikerin Emma Lundgren im Mittelpunkt. Im ersten Buch ist sie 
als	Schuldirektorin	neu	und	findet	ihre	Sekretärin	ermordet	auf.	Nicht	
gerade	ein	Traumstart …!	Aber	in	Zusammenhang	mit	den	Ermittlungen	
trifft sie den Kriminalkommissar Filip Alexandersson. Sie verlieben 
sich und im vierten Buch sind sie verheiratet.
Im fünften Buch taucht die Literaturforscherin und Redenschreiberin 
Helena Waller auf. Als Emma im sechsten und im siebten Buch in 
Elternzeit ist, begibt sich Helena allein auf Mörderjagd.
Im achten und neunten (Buch) kommt Emma zurück und daraufhin 
werden die beiden ein Team, das gemeinsam versucht, Mörder zu 
finden.

Vokabelhilfe
en talskrivare, -   Redenschreiber
mammaledig, pappaledig, föräldraledig in Elternzeit
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49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

4 5
lördag söndag

december

skytten 
23.11. – 21.12. 

 
Barbara / Barbro |  

Sven

Svensk kultur

andra advent

Adventstid kom till mitt ensamma hus
jag sätter i staken ett sparat ljus.
Något ska ske bortom frostig advent.
Jag väntar en gåva som Herren sänt.

Den gåvan är av ett helt annat slag
än gåvor vi ger till varandra var dag.
Öppna din tillstängda dörr i ditt hus
så lyser i mörkret ett litet ljus.

Text och melodi Carl Bertil Agnestig
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Schwedische Kultur

Zweiter Advent

Adventszeit, komm in mein einsames Haus,
ich setze in den Ständer eine aufgehobene Kerze.
Etwas soll geschehen, nach dem frostigen Advent.
Ich erwarte eine Gabe, die der Herr gesandt hat.

Diese Gabe ist von einem anderen Schlag,
als die Gaben, die wir einander jeden Tag geben.
Öffne deine geschlossene Tür in deinem Haus,
dann leuchtet im Dunkeln ein kleines Licht.

Text und Melodie von Carl Bertil Agnestig

Vokabelhilfe
en (ljus)stak/e, -ar (Kerzen-)Ständer
en gåv/a, -or Gabe, Geschenk
lys/a, -er, -te, -t leuchten
tillstängd geschlossen



december

måndag M T O T F L S

48 1 2 3 4 5

49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

6
skytten 

23.11. – 21.12. 
 

Nikolaus / Niklas

Grammatik

verb – repetition

Här är en liten berättelse i presens. Skriv om den till preteri-
tum!

Emma och Filip äter kvällsmat när telefonen ringer. Det är 
Filips chef som berättar att Helena precis blockerar ingången 
till universitet. “Hon avslöjar just nu en mördare! Jag tycker 
att det är väldigt spännande!” Filip och Emma kör genast dit 
med bilen. De hoppas att mördaren inte flyr innan polisen 
kommer till platsen.
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Grammatik

Verben – Wiederholung

Hier ist eine kleine Geschichte im Präsens. Schreibe sie ins Präteritum 
um!

Emma und Filip essen Abendessen, als das Telefon klingelt. Es ist Fi-
lips Chef, der/die erzählt, dass Helena gerade den Eingang zur Univer-
sität	blockiert.	„Sie	entlarvt	gerade	jetzt	einen	Mörder!	Ich	finde,	dass	
es sehr spannend ist!“ Filip und Emma fahren sofort mit dem Auto hin. 
Sie hoffen, dass der Mörder nicht flieht, bevor die Polizei vor Ort ist.

åt | ringde | var | berättade | blockerade | avslöjade | tyckte | var | 
körde | hoppades | flydde | kom

Vokabelhilfe
en berättelse, -r Geschichte
precis gerade
just nu gerade jetzt
genast sofort



december

tisdag M T O T F L S

48 1 2 3 4 5

49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

7
skytten 

23.11. – 21.12. 
 

Angela / Angelika

Fakta om Sverige

skola – rektor

Varje skola har en skolledare, en rektor, som leder arbetet. De 
allra flesta rektorer är i grunden antingen förskolelärare eller 
lärare med flera års arbetslivserfarenhet.
Sedan 2010 måste du gå en vidareutbildning för att kunna bli 
rektor.	Lönen	är	ungefär	50.000:- SEK/månaden.
Ringa in de uppgifter som du tror att rektorn gör på jobbet!

 städa kapprummet  lägga schema
   anställa vikarier
  beställa hem toalettpapper  laga mat
 leder och utvecklar lärarnas arbete
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Fakten über Schweden

Schule – Rektor

Jede Schule hat einen Schulleiter, einen Rektor, der/die den Arbeits-
ablauf koordiniert. Die überwiegende Mehrheit der Rektoren besteht 
im Grunde entweder aus Vorschullehrern oder Lehrern mit langjähriger 
Berufserfahrung.
Seit 2010 musst du eine Weiterbildung machen, um Rektor werden zu 
können.	Das	Gehalt	beträgt	ca.	50.000 SEK/Monat.
Kreise die Aufgaben ein, von denen du glaubst, dass sie ein Rektor bei 
der Arbeit erledigt!

die Garderobe aufräumen | Stundenplan erstellen | Vertretungen ein-
stellen | Toilettenpapier ordern | Essen kochen | die Arbeit der Lehrer 
leiten und entwickeln

Vokabelhilfe
ett kapprum, - Garderobe
en vikarie, -r Vertretung



december

onsdag M T O T F L S

48 1 2 3 4 5

49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

8
skytten 

23.11. – 21.12. 
 

Virginia

Ordförråd

skolyrken
I	skolan	arbetar	inte	bara	rektor	och	lärare	utan	det	finns	flera	olika	
yrkeskategorier där. Men vem gör vad?
Dra streck mellan yrket och beskrivningen!

1.	 Skolvärden
2. Skolsköterskan
3. Skolkuratorn
4. Studiehandledaren
5. Skolbiliotekarien

a.  stödjer elevernas lärande, 
 hjälper dem med informa-
tionshantering och källkritik.

b.  stödjer elever och personal 
inne på skolans område, före-
bygger mobbing och tar hand 
om säkerhet.

c.  utför hälsokontroller och 
vaccinerar.

d.  är mentor för elever som inte 
har svenska som sitt första 
språk, stödjer och coachar.

e.  erbjuder stödsamtal för elever, 
har kontakt med vårdnads-
havare och vid behov även 
andra myndigheter.
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Wortschatz

Schulberufe

In der Schule arbeiten nicht nur Rektoren und Lehrer, sondern es gibt 
dort mehrere verschiedene Berufsgruppen. Aber wer macht was?
Verbinde den Beruf mit der Beschreibung!

1b  Die Pausenaufsicht unterstützt Schüler und Personal auf dem 
Schulgelände, beugt Mobbing vor und kümmert sich um die 
Sicherheit.

2c  Die Schulkrankenschwester führt Gesundheitskontrollen aus 
und impft.

3e  Der Schulsozialbetreuer bietet Gespräche für Schüler an, hat 
Kontakt zu den Erziehungsberechtigten und bei Bedarf auch 
zu anderen Ämtern.

4d  Der Studienbetreuer ist Mentor der Schüler, die Schwedisch 
nicht als erste Sprache haben, er unterstützt und coacht sie.

5a  Der Schulbibliothekar unterstützt das Lernen der Schüler, hilft 
ihnen beim Informationsmanagement und bei der Quellenkri-
tik.

Vokabelhilfe
stö/dja, -der, -dde, -tt unterstützen



december

torsdag M T O T F L S

48 1 2 3 4 5

49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

9
skytten 

23.11. – 21.12. 
 

Anna

Fakta om Sverige

internationella dagen mot korruption

Idag är det den internationella dagen mot 
korruption. I den svenska brottsbalken skil-
jer man på två olika sorters korruption:

 — bestickning – som är givarens brott
 — mutbrott – som är mottagarens brott

Om du inte är korrupt (adjektiv), vad är du då? Ringa in de sex 
motsatsorden!

 hederlig  ärlig  mutad  köpt
 rättskaffens  skrupelfri  fördärvad
 rakryggad   ohederlig  renhårig
pålitlig  förvanskad  mutbar
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Fakten über Schweden

Internationaler Tag gegen Korruption

Heute ist der Internationale Tag gegen Korruption. Im schwedischen 
Strafrecht trennt man zwischen zwei verschiedenen Arten von Korrup-
tion:

 — Bestechung – das ist das Verbrechen des Gebers
 — bestechen lassen – das ist das Verbrechen des Empfängers

Wenn du nicht korrupt (Adjektiv) bist, was bist du dann? Kreise die 
sechs Gegensatzwörter ein!

hederlig ehrbar
ärlig ehrlich
rättskaffens rechtschaffend
rakryggad aufrecht
renhårig anständig
pålitlig vertrauenswürdig

mutad bestochen
köpt gekauft
skrupelfri skrupellos
fördärvad verdorben
ohederlig unehrlich
förvanskad verdreht
mutbar bestechlich



december

fredag M T O T F L S

48 1 2 3 4 5

49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

10
skytten 

23.11. – 21.12. 
 

Malin / Malena

Svensk kultur

uppfinnare och diktare –  
Alfred Nobel

Alfred Nobel,	1833–1896,	var	inte	bara	kemist,	uppfinnare	
och instiftare av det pris som i dag delas ut i Stockholm. Han 
var även diktare.
2006 gavs hans diktbok Dikter/poem ut, efter att ha legat 
i svenska arkiv i nästan 100 år. Alfred skrev livet igenom, 
ibland på svenska men även på engelska. Han lät sig inspi-
reras av diktare som Byron och Shelley. Han skrev melanko-
liskt om sin ensamhet och sin kärlekslängtan.
Tyvärr, får man nog säga att han var en bättre ingenjör än 
poet.	Boken	finns	inte	längre	att	köpa.	Men	den	finns	kanske	
undangömd på något bibliotek någonstans, om du vill leta 
upp den.
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Schwedische Kultur

Erfinder und Dichter – Alfred Nobel

Alfred Nobel,	1833–1896,	war	nicht	nur	Chemiker,	Erfinder	und	Stifter	
des Preises, der heute in Stockholm verliehen wird. Er war auch Dich-
ter.
2006 wurde sein Gedichtbuch Dikter/poem herausgegeben, nachdem 
es	fast	100 Jahre	in	schwedischen	Archiven	gelegen	hatte.	Alfred	
schrieb das ganze Leben durch, manchmal auf Schwedisch, aber 
auch auf Englisch. Er ließ sich von Dichtern wie Byron und Shelley 
inspirieren. Er schrieb melancholisch über seine Einsamkeit und seine 
Liebessehnsucht.
Leider muss man wohl sagen, dass er ein besserer Ingenieur war als 
ein Poet. Das Buch gibt es nicht mehr zu kaufen. Aber es ist vielleicht 
in	irgendeiner	Bücherhalle	versteckt,	wenn	du	es	finden	möchtest.

Vokabelhilfe
en instiftare, - Stifter
en längtan, - Sehnsucht
undangömd versteckt



M T O T F L S

48 1 2 3 4 5

49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

11 12
lördag söndag

december

skytten 
23.11. – 21.12. 

 
Daniel / Daniela | 

 Alexander / Alexis

Svensk kultur

tredje advent

En stjärna i vårt fönster
ett ljus på varje bord,
en lingonkrans på dörren
en sång och glada ord.

En lukt av lack i huset,
av hyacint och gran
och hemligt pappersprassel
och mycket marsipan.

Nu sitter vi och väntar,
för allt är klart och gjort.
Just nu går julen sakta,
sen går den väldigt fort.

Text Britt G Hallqvist & musik Birgitta Bäckström



buske.de/sprachkalender

Schwedische Kultur

Dritter Advent

Ein Stern in unserem Fenster
eine Kerze auf jedem Tisch,
ein Preiselbeerkranz an der Tür
ein Lied und fröhliche Wörter.

Ein Duft aus Siegellack im Haus,
aus Hyazinthe und Tanne
und geheimes Papiergeraschel
und viel Marzipan.

Jetzt sitzen wir und warten,
denn alles ist fertig und gemacht.
Jetzt gerade geht Weihnachten langsam voran,
dann geht es sehr schnell.

Text von Britt G. Hallqvist & Musik von Birgitta Bäckström

Vokabelhilfe
en stjärn/a, -or Stern
(ett) prassel Geraschel



december

måndag M T O T F L S

48 1 2 3 4 5

49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

13
skytten 

23.11. – 21.12. 
 

Lucia

Svensk kultur

lucia

Lucia är det namn jag bär,
som ljusets drottning står jag här.

Jag hälsar er alla som förr mången gång,
med ljus i min krona och stämningsfull sång.

Jag kommer när mörkast det är här i norden,
när allt synes dött och förfruset på jorden.

traditionell luciavers
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Schwedische Kultur

Lucia

Lucia ist der Name, den ich trage,
als Lichterkönigin stehe ich hier.

Ich begrüße euch alle, wie schon viele Male,
mit Kerzen in meiner Krone und stimmungsvollem Gesang.

Ich komme, wenn es hier im Norden am dunkelsten ist,
wenn alles tot und gefroren scheint auf Erden.

Traditioneller Lucia-Vers

Vokabelhilfe
en drottning, -ar Königin



december

tisdag M T O T F L S

48 1 2 3 4 5

49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

14
skytten 

23.11. – 21.12. 
 

Sten / Sixten

Geografi

Skövde

Skövde	fick	sina	stadsrättigheter	någon	gång	runt	år	1400	
och var en viktig stad under medeltiden.
Det bor 39.000 invånare i tätorten och den ligger på plats 
32 på listan med Sveriges största städer. Numera är staden 
viktig	för	dataspelsutvecklare.	Det	finns	en	utbildning	för	
dataspelsutveckling på högskolan.
Om du är intresserad av dataspelskonst kan du vandra genom 
Skövde Streetmuseum och dyka in i spelens underbara värld. 
Du kan ladda ner en app som visar dig vägen så du kan se 
konsten som är målad på utvalda elskåp.
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Geografie

Skövde

Skövde bekam irgendwann um das Jahr 1400 seine Stadtrechte und 
war eine wichtige Stadt im Mittelalter.
Es wohnen 39.000 Einwohner in der Stadt und sie steht auf Platz 32 
der Liste der größten Städte Schwedens. Heutzutage ist die Stadt 
wichtig für Computerspielentwickler. Es gibt eine Ausbildung für Com-
puterspielentwicklung an der Hochschule.
Wenn du an Computerspielkunst interessiert bist, kannst du durch  
Skövdes Streetmuseum schlendern und in die wunderbare Welt des 
Spiels eintauchen. Du kannst eine App runterladen, welche dir den 
Weg zeigt, sodass du die Kunst, die auf ausgewählten Stromkästchen 
gemalt ist, sehen kannst.

Vokabelhilfe
en utvecklare, - Entwickler
ett elskåp, - Stromkasten



december

onsdag M T O T F L S

48 1 2 3 4 5

49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

15
skytten 

23.11. – 21.12. 
 

Gottfrid

Grammatik

partikelverb – ta

Verbet ta är väldigt användbart! Kolla här:
ta av  svänga
ta efter  härma
ta emot  välkomna
ta i  anstränga sig
ta in  hyra rum

Sätt i rätt partikel i meningarna!
1.	 Familjen Svensson är i Lübeck på julmarknad och tar __________ på 

hotell över helgen.
2. Gerd stod i dörren och tog __________	gästerna.	De	fick	varsin	väl-

komstdrink.
3. Om du vill cykla in till stan, kan du ta __________ åt vänster efter 

kyrkan.
4. Sonen tog __________ sin pappa och försökte att laga lika god mat 

som han brukade göra.
5. Den här väskan är jättetung! Du måste ta __________ om du ska orka 

lyfta den!
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Grammatik

Partikelverb – nehmen

Das Verb nehmen ist sehr nützlich! Schau hier:
ta av  abbiegen
ta efter  nachahmen
ta emot  willkommen heißen, empfangen
ta i  sich anstrengen
ta in 	ein	Zimmer	mieten

Füge die richtigen Partikeln in die Sätze ein!
1.	 in – Die Familie Svensson ist in Lübeck auf dem Weihnachtsmarkt 

und mietet übers Wochenende ein Zimmer im Hotel.
2. emot – Gerd stand an der Tür und nahm die Gäste in Empfang. Sie 

erhielten jeweils ein Willkommensgetränk.
3. av – Wenn du in die Stadt radeln möchtest, kannst du links nach der 

Kirche abbiegen.
4. efter – Der Sohn ahmte seinen Vater nach und versuchte, 

genauso gutes Essen zuzubereiten, wie dieser es immer macht.
5. i – Diese Tasche ist sehr schwer! Du musst dich richtig an-

strengen, wenn du es schaffen willst, sie hochzuheben!

Vokabelhilfe
ta, -r, tog, -git nehmen



december

torsdag M T O T F L S

48 1 2 3 4 5

49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

16
skytten 

23.11. – 21.12. 
 

Assar

Fakta om Sverige

rökförbud

Bara	13 %	av	Sveriges	befolkning	röker.	Jämfört	med	Europa,	
där	det	är	28 %,	är	det	ganska	få.
Redan 1977 infördes varningstexter på cigarrettpaketen.
1993 trädde tobakslagen i kraft. Den förbjöd tobaksreklam 
och	reglerade	var	man	fick	röka.	Året	därpå	blev	det	förbjudet	
att ha rökrutor i skolorna.
2005 införde man rökförbud på restauranger och caféer. 
Sedan 2019 är det även förbjudet att röka på uteserveringar, 
lekplatser och i busskurer.
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Fakten über Schweden

Rauchverbot

Nur	13 %	der	schwedischen	Bevölkerung	rauchen.	Verglichen	mit	Euro-
pa,	wo	es	28 %	sind,	sind	es	ziemlich	wenige.
Bereits	1977	wurden	Warntexte	auf	Zigarettenschachteln	eingeführt.	
1993 trat das Tabakgesetz in Kraft. Es verbot Tabakwerbung und 
regulierte, wo man rauchen durfte. Im Jahr danach wurde es verboten, 
Raucherecken in den Schulen zu haben.
2005 führte man Rauchverbote in Restaurants und Cafés ein. Seit 
2019 ist es auch verboten, auf Außengastronomieflächen, Spielplätzen 
und an Bushaltestellen zu rauchen.

Vokabelhilfe
en rökrut/a, -or Raucherecke
en uteservering, -ar  Außengastronomieflächen wie Biergarten, Straßencafé, 

Gartenwirtschaft etc.
rök/a, -er, -te, -t rauchen



december

fredag M T O T F L S

48 1 2 3 4 5

49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

17
skytten 

23.11. – 21.12. 
 

Stig

Ordförråd

synonymer – snatta

Den som stjäl något som kostar mindre 
än	1.000 SEK	har	inte	gjort	sig	skyldig	
till stöld utan snatteri.	Straffet	är	oftast	böter	men	det	finns	
en risk att domstolen dömer till ett fängelsestraff upp till sex 
månader.

Här kan du lära dig synonymer till verbet snatta:

 knycka   småstjäla  sno 
 tulla  norpa  nalla  tjuva
   plocka på sig
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Wortschatz

Synonyme – klauen

Derjenige, der etwas klaut,	was	weniger	als	1.000 SEK	kostet,	hat	sich	
nicht des Diebstahls schuldig gemacht, sondern des Ladendiebstahls. 
Die Bestrafung ist in der Regel ein Bußgeld, aber es besteht die Gefahr, 
dass das Gericht eine Gefängnisstrafe bis zu sechs Monaten verhängt.

Hier kannst du Synonyme zum Verb klauen lernen:



M T O T F L S

48 1 2 3 4 5

49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

18 19
lördag söndag

december

skytten 
23.11. – 21.12. 

 
Abraham |  

Isak

Svensk kultur

fjärde advent

Julen är rolig för stora och små.
Paket kan vara röda eller blå,
stora eller små
men de är alltid lika roliga att få.

Och kommer inte tomten,
så blir det kris,
för jag har varit snäll
på alla sätt och vis.

juldikt
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Schwedische Kultur

Vierter Advent

Weihnachten ist lustig für Große und Kleine.
Päckchen können rot oder blau sein,
groß oder klein,
aber es ist immer gleich schön, sie zu bekommen.

Und kommt der Weihnachtsmann nicht,
dann wird es kritisch,
weil ich lieb gewesen bin
auf jede Art und Weise.

Weihnachtsgedicht



december

måndag M T O T F L S

48 1 2 3 4 5

49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

20
skytten 

23.11. – 21.12. 
 

Israel / Moses

Grammatik

ordföljd – repetition

I oktober lärde du dig att klämma in satsadverbet mellan ver-
bet och objektet. Den här ordningen gäller fortfarande.
subjekt – verb – satsadverb – objekt – adverbial
Ex.: Emma äter inte jordgubbar i december.

Sortera orden till meningar efter samma princip!
1.	 på lördag. | inte | tyvärr | på | Helena | julfesten | kan | 

komma
2. köper | julskinkan | kanske | idag. | Filip
3. bara | vill | Vi | ha | i jul! | dofthyacinter



buske.de/sprachkalender

Grammatik

Satzbau – Wiederholung

Im Oktober hast du gelernt, dass man Satzadverbien zwischen dem 
Verb und dem Objekt einfügt. Diese Reihenfolge gilt immer noch.
Subjekt – Verb – Satzadverb – Objekt – adverbiale Bestimmung
Bsp.: Emma isst keine Erdbeeren im Dezember.

Sortiere die Wörter zu Sätzen nach dem gleichen Prinzip!
1.	 Helena kan tyvärr inte komma på julfesten på lördag.  

Helena kann leider nicht zur Weihnachtsfeier am Samstag kommen.
2. Filip köper kanske julskinkan idag. 

Filip kauft vielleicht den Weihnachtsschinken heute.
3. Vi vill bara ha dofthyacinter i jul! 

Wir wollen nur Dufthyazinthen zu Weihnachten haben!

Vokabelhilfe
inte nicht, keine
tyvärr leider
kanske vielleicht
bara nur



december

tisdag M T O T F L S

48 1 2 3 4 5

49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

21
skytten 

23.11. – 21.12. 
 

Tomas

Geografi

Vänern och Vättern

Visste du det här om Sveriges båda största sjöar?

Vänern Vättern

Sveriges största insjö Sveriges näst största insjö

yta:	5.650 km² yta:	1.900 km²

44 meter	över	havet 88,5 meter	över	havet

tredje största sjön i Europa femte största sjön i Europa

ligger i landskapen Västergötland, 

Värmland & Dalsland

ligger i landskapen Östergötland, 

Västergötland, Närke & Småland

maxdjup:	106 meter maxdjup:	128 meter
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Geografie

Vänern und Vättern

Wusstest du Folgendes über die beiden größten Seen Schwedens?

Vänern Vättern
Schwedens größter Binnensee Schwedens nächstgrößter Binnen-

see
Fläche:	5.650 km² Fläche:	1.900 km²
44 Meter	über	dem	Meeresspiegel 88,5 Meter	über	dem	Meeresspie-

gel
drittgrößter See in Europa fünftgrößter See in Europa
liegt in den Provinzen Västergöt-
land, Värmland & Dalsland

liegt in den Provinzen Östergöt-
land, Västergötland, Närke & 
Småland

maximale	Tiefe:	106 Meter maximale	Tiefe:	128 Meter



december

onsdag M T O T F L S

48 1 2 3 4 5

49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

22
stenbocken 

22.12. – 20.1. 
 

Natanael / Jonatan

Fakta om Sverige

smuggling

Glöm de där vanliga sätten med att smuggla knark mellan 
frukt	och	grönsaker!	En	del	smugglare	är	fiffigare	än	så:

 — I två begagnade torktumlare går det bra att gömma nio kilo 
kokain och sex kilo heroin.

 — En man klämde in ett kilo kokain i sina badbyxor, jämt 
fördelade på höger och vänster skinka.

 — Under	en	bebisfilt	kan	man	få	rum	med	2,8 kilo	narkotika.
Fast	å	andra	sidan,	så	var	smugglarna	ju	inte	så	fiffiga	–	alla	
blev ju upptäckta av tullen!

Hur många bedövningspiller tror du en liten duva hade i sin 
ryggsäck (!) när hen flög över fängelsemuren?
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Fakten über Schweden

Schmuggel

Vergiss die übliche Art, zwischen Obst und Gemüse Drogen zu 
schmuggeln!	Einige	Schmuggler	sind	pfiffiger	als	das:

 — In zwei gebrauchten Wäschetrocknern können neun Kilo Kokain und 
sechs Kilo Heroin versteckt werden.

 — Ein Mann klemmte ein Kilo Kokain in seine Badehose ein, gleich 
verteilt auf die rechte und die linke Pobacke.

 — Unter	einer	Babydecke	kann	man	Platz	für	2,8 Kilo	Narkotika	finden.
Andererseits	waren	die	Schmuggler	doch	nicht	so	pfiffig	–	alle	wurden	
vom	Zoll	erwischt!

Wie viele Betäubungstabletten, glaubst du, hatte eine kleine Taube in 
ihrem Rucksack (!), als sie über die Gefängnismauer flog?
178 Stück

Vokabelhilfe
(ett) knark Drogen
kläm/ma, -mer, -de, -t in einklemmen



december

torsdag M T O T F L S

48 1 2 3 4 5

49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

23
stenbocken 

22.12. – 20.1. 
 

Adam

Svensk kultur

författare – Roslund och Hellström

Författarduon, journalisten Anders Roslund och kriminal-
vårdsdebattören Börge Hellström, verkar vid första ögonkas-
tet som ett omaka par.
De träffades när Roslund spelade in en dokumentär om 
kriminalvården och märkte snabbt att de hade gemensamma 
nämnare.
2004 kom deras första deckare om kriminalkommissarien 
Ewert Grens och hans kollegor Sven Sundkvist och Mariana 
Hermansson från citypolisen i Stockholm. Det hann bli sex 
romaner till innan Hellström gick bort 2017.
Romanerna kretsar runt frågorna: “Vem är brottsoffer?” och 
“Vem är gärningsman?”. De är översatta till en mängd språk 
bland annat indonesisika, hebreiska och katalan.
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Schwedische Kultur

Schriftsteller – Roslund und Hellström

Das Schriftstellerduo, der Journalist Anders Roslund und der Straf-
vollzugsdebattierer Börge Hellström, scheint auf dem ersten Blick ein 
ungleiches Paar zu sein.
Sie trafen sich, als Roslund eine Dokumentation über den Strafvollzug 
drehte und sie merkten schnell, dass sie gemeinsame Nenner hatten.
2004 kam ihr erster Krimi über den Kriminalkommissar Ewert Grens 
und seine Kollegen Sven Sundkvist und Mariana Hermansson von 
der Stadtpolizei heraus. Es kamen noch sechs Romane dazu, bevor 
Hellström 2017 verstarb.
Die Romane befassen sich mit den Fragen: „Wer ist ein Kriminalitäts-
opfer?“ und „Wer ist ein Täter?“. Sie sind in sehr vielen Sprachen über-
setzt worden, unter anderem Indonesisch, Hebräisch und Katalanisch.



december

fredag M T O T F L S

48 1 2 3 4 5

49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

24
stenbocken 

22.12. – 20.1. 
 

Eva

Ordförråd

julafton

Idag är det julafton och för många i Sverige är det julens vikti-
gaste dag. Här får du några ord att använda idag.

 — Ett julbord är en buffé med många olika varma och kalla 
rätter.

 — En julgran är ett barrträd som du pyntar med julgranskulor, 
ljus och glitter.

 — En julklapp är en present som du slår in med presentpap-
per och ger till någon du tycker om.

 — En julkrubba är en liten modell av stallet i Betlehem där 
Jesus ska ha fötts.

 — En julskinka är en rimmad skinka från gris som man ugns-
bakar och sedan griljerar.

 — En jultomte är	en	fiktiv	figur	som	kommer	med	julklappar	
till barn och vuxna på julafton.

God jul!
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Wortschatz

Heiligabend

Heute ist Heiligabend und für viele in Schweden ist es der wichtigste 
Weihnachtstag. Hier bekommst du einige Wörter, die du heute benut-
zen kannst.

 — Ein Weihnachtsbuffet ist ein Buffet mit vielen verschiedenen war-
men und kalten Speisen.

 — Ein Tannenbaum ist ein Nadelbaum, den du mit Weihnachtsbaum-
kugeln, Licht und Glitzer dekorierst.

 — Ein Weihnachtsgeschenk ist ein Geschenk, das du in Geschenkpa-
pier einwickelst und jemandem schenkst, den du gern hast.

 — Eine Weihnachtskrippe ist ein kleines Modell vom Stall in Betlehem, 
in dem Jesus geboren worden sein soll.

 — Ein Weihnachtsschinken ist ein gepökelter Schinken vom Schwein, 
den man im Ofen backt und danach paniert und überbackt.

 — Ein Weihnachtsmann	ist	eine	fiktive	Figur,	die	Heiligabend	mit	Weih-
nachtsgeschenken für Kinder und Erwachsene kommt.

Fröhliche Weihnachten!



M T O T F L S

48 1 2 3 4 5

49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

25 26
lördag söndag

december

stenbocken 
22.12. – 20.1. 

 
Stefan / Staffan

juldagen | annandag jul

Fakta om Sverige

juldagen, annandag jul

God fortsättning!
Tidigt	på	juldagens	morgon	firar	man	julotta, det är en 
gammal svensk tradition. Man stiger upp tidigt och åker till 
gudstjänsten i kyrkan. Kyrkan är stämningsfullt smyckad med 
många levande ljus, ofta både inne och utanför.
Senast på annandagen börjar mellandagsrean. Det betyder 
att många affärer har lockande erbjudanden. De försöker 
 locka människorna att shoppa istället för att lata sig på soff-
an och äta rester från julbordet.
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Fakten über Schweden

1. Weihnachtstag, 2. Weihnachtstag

Gute Fortsetzung!
Früh	am	Morgen	des	1. Weihnachtstags	feiert	man	Christmette, 
welche eine alte schwedische Tradition ist. Man steht früh auf und 
fährt zum Gottesdienst in die Kirche. Die Kirche ist mit vielen Kerzen 
stimmungsvoll geschmückt, oft sowohl innen als auch außen.
Spätestens	am	2. Weihnachtstag	beginnt	der	Schlussverkauf. Das 
bedeutet, dass viele Geschäfte attraktive Angebote haben. Sie versu-
chen, die Menschen zum Einkaufen zu verleiten, anstatt dass diese auf 
dem Sofa faulenzen und Reste vom Weihnachtsbuffet essen.

Vokabelhilfe
en re/a, -or (kurz für „realisation“) Schlussverkauf
en mellandag, -ar ein Tag zwischen dem 27. und 30. Dezember



december

måndag M T O T F L S

48 1 2 3 4 5

49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

27
stenbocken 

22.12. – 20.1. 
 

Johannes / Johan

Grammatik

verb – futur

Om du vill prata om framtiden, till exempel år 2022, då kan du 
använda dig av hjälpverben vill, tänker, kommer att och ska.

Exempel:
Jag vill åka på semester. (jag önskar och planerar)
Jag tänker boka en resa. (jag planerar)
Jag kommer att resa till Sverige. (jag har bestämt mig)
Jag ska betala resan imorgon. (jag har bestämt mig, ett 
måste)

Futrum passar bra när du vill formulera ditt nyårslöfte. Vilket 
nyårslöfte kommer du att ge dig själv?
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Grammatik

Verb – Futur

Wenn	du	über	die	Zukunft	sprechen	möchtest,	z. B.	das	Jahr	2022,	
dann kannst du die Hilfsverben möchten, planen, werden und sollen/
werden benutzen.

Beispiele:
Ich möchte in den Urlaub fahren. (ich wünsche und plane)
Ich plane, eine Reise zu buchen. (ich plane)
Ich werde nach Schweden reisen. (ich habe beschlossen)
Ich muss/werde die Reise morgen bezahlen. (ich habe mich entschie-
den, ein Muss)

Das Futur passt gut, wenn du deine guten Vorsätze für das neue Jahr 
formulieren möchtest. Welchen guten Vorsatz wirst du fassen?
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tisdag M T O T F L S

48 1 2 3 4 5

49 6 7 8 9 10 11 12

50 13 14 15 16 17 18 19

51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

28
stenbocken 

22.12. – 20.1. 
 

Benjamin

Ordförråd

väder

Det	finns	väl	inget	samtalsämne	som	det	pratas	så	mycket	
om som vädret. Om du småpratar med grannen eller med en 
främling på en fest, om det är vinter, vår, sommar eller höst; 
det går alltid att prata om vädret.
Använd gärna dessa uttryck:

 — soligt solen skiner hela tiden
 — solglimtar solen tittar fram bakom molnen då och då
 — klart molnfritt
 — molnigt det	finns	moln	på	himlen
 — mulet hela himlen är täckt av moln
 — gråväder mulet, fuktigt och disigt
 — duggregn många pyttesmå regndroppar
 — snöblandat regn väldigt blöt snö faller
 — blixthalka det blir halt väldigt snabbt
 — åska det dundrar och blixtrar
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Wortschatz

Das Wetter

Es gibt wohl kein anderes Gesprächsthema, über das so viel geredet 
wird, wie über das Wetter. Ob du mit dem Nachbarn oder einem Frem-
den auf einer Fete Smalltalk hältst, ob es Winter, Frühling, Sommer 
oder Herbst ist; über das Wetter kann immer gesprochen werden.
Benutze gerne diese Ausdrücke:

 — sonnig die	Sonne	scheint	die	ganze	Zeit
 — Sonnenstrahlen  die Sonne schaut ab und zu zwischen den 

 Wolken hervor
 — klar wolkenfrei
 — wolkig es gibt Wolken am Himmel
 — bewölkt der ganze Himmel ist von Wolken bedeckt
 — Grauwetter bewölkt, feucht und diesig
 — Nieselregen viele winzige Regentropfen
 — Schneeregen es fällt sehr nasser Schnee
 — Glatteis es wird sehr schnell glatt
 — Gewitter es donnert und blitzt



december

onsdag M T O T F L S
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51 20 21 22 23 24 25 26

52 27 28 29 30 31

29
stenbocken 

22.12. – 20.1. 
 

Natalia / Natalie

Ordförråd

idiom – gammalt

Nu när året sjunger på sista versen får du ett par idiom med 
ordet gammal:

gammal som gatan – vara jättegammal
få betalt för gammal ost – att hämnas
gammal i gården – vara erfaren, har varit med länge
gamla surdegar – olösta frågor som ingen vill ta tag i
gå i gamla hjulspår – inte acceptera att rutiner förändras
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Wortschatz

Idiome – alt

Jetzt, wo das Jahr zur Neige geht, bekommst du einige Idiome mit 
dem Wort alt:

alt wie die Straße – sehr alt sein
für alten Käse bezahlt werden – sich rächen
alt im Hof – erfahren sein, schon lange dabei sein
alte Sauerteige – ungelöste Probleme, mit denen sich niemand befas-
sen will
in alten Reifenspuren gehen – nicht akzeptieren, dass sich Routinen 
ändern



december

torsdag M T O T F L S
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52 27 28 29 30 31

30
stenbocken 

22.12. – 20.1. 
 

Abel / Set

Ordförråd

adjektiv – ny och gammal

Kan du alla formerna av adjektiven ny och 
gammal?

Sätt in rätt form i luckorna!
1.	 Jag har köpt en ___________ cykel! Den ___________ var trasig.
2. Gott ___________ år!
3. Det ___________	året,	2022,	har	365 dagar.
4. Det ___________	året,	2021,	hade	också	365 dagar,	eftersom	det	

inte var ett skottår.
5. Är kungen ___________ eller ___________ än drottningen?
6. Drottninen är ___________ i den svenska kungafamiljen, för hon 

är född 1943. Kungen är ___________ än hon, eftersom han är 
född 1946.
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Wortschatz

Adjektive – neu und alt

Kennst du alle Formen der Adjektive neu und alt?

Füge die richtige Form in die Lücken ein!
1.	 ny | gamla – Ich habe ein neues Fahrrad gekauft! Das alte war 

kaputt.
2. nytt – Frohes neues Jahr!
3. nya – Das neue	Jahr,	2022,	hat	365 Tage.
4. gamla – Das alte	Jahr,	2021,	hatte	auch	365 Tage,	da	es	kein	

Schaltjahr war.
5. äldre | yngre oder yngre | äldre – Ist der König älter/jünger oder 

jünger/älter als die Königin?
6. äldst | yngre – Die Königin ist die älteste in der schwedischen Kö-

nigsfamilie, denn sie ist 1943 geboren. Der König ist jünger als sie, 
weil er 1946 geboren wurde.
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31
stenbocken 

22.12. – 20.1. 
 

Sylvester

Fakta om Sverige

nyårsafton

Sätt in följande uttryck i dialogen nedan!
slå klackarna i taket | vara matt i pälsen | slår på stort

 — Vi är bjudna till Eva och Nisse i kväll.
 — Så roligt! De är alltid så generösa.
 — Ja, de ____ och bjuder på hummer.
 — Blir det dans också?
 — Ja, de har hyrt in ett band så att vi ska kunna ____ och dansa 
hela natten.

 — Hoppas att du inte kommer att ____	imorgon	då	…!
 — Äh, det gör inget. Det är bara nyår en gång om året. Gott 
nytt år, förresten!

 — Tack detsamma!
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Fakten über Schweden

Silvester

Füge folgende Ausdrücke in den untenstehenden Dialog ein!
ausgiebig feiern | einen Kater haben | sich nicht lumpen lassen

 — Wir sind heute Abend bei Eva und Nisse eingeladen.
 — Wie toll! Die sind immer so großzügig.
 — Ja, sie lassen sich nicht lumpen (slår på stort) und servieren Hum-
mer.

 — Wird auch getanzt?
 — Ja, sie haben eine Band angeheuert, sodass wir die ganze Nacht 
ausgiebig feiern (slå klackarna i taket) und tanzen können.

 — Hoffentlich wirst du morgen keinen Kater haben (vara matt i päl-
sen) …!

 — Ach, das macht nichts. Silvester ist nur einmal im Jahr. Frohes 
neues Jahr, übrigens!

 — Danke, gleichfalls!




